Caderno 22

De 30/09/1938 até 21/08/1939

Setembro - 1938

B0 D tFANSPOITE .ottt ettt 5.845,080 réis
— Hoje, entreguei a Pacifico Parisi o restante que devia ao seu cunhado Cesare Rossetto, de Passo Fundo, pela compra que fiz do mesmo

Rossetto de 20 rolos de fio de arame farpado ao prego de 31.000 réis ao rolo, inclusive o frete. Total: ... 620.000 réis

— Completei o pagamento em .120.000 réis
—Paguei a Romano Zanchet por um metro de pano para bordado, que comprou a Filha Clélia, para a escola ...........cccoevveviiiiiinenns. 7.500 réis
— PO OULIA PEOUENA ABSPESE ..ttt ettt ettt ettt ettt et e ettt e et e et e e b e o2t e et e e be et e e te e eae a2t s e te e ebeease e ts e beesseaeeebeeeateeeaseeteeeteeeaeeereeeaes 500 réis
—Em Casca, POr PEGUENAS AESPESAS .. .vecvieuieitiieteete et ettt ettt e st e e te e ete e st e ete et e e te e eteeeteeteeete e aeeete e sas e teeessesas e se e sseeaeesae e seesasesaeeeseeenseeaseans 1.400 réis
—Por uma garrafa de VINho N0 A. BrOMDATE ......c.iiiiiiiicie ettt ettt ettt s et e b et e e be e st e s e e st e besbeeneene et este b 600 réis

Outubro - 1938

.2 — Eu e a esposa Marina embarcamos as 15h no &nibus do Correio, conduzido por Abele Bresolin, e chegamos na Linha 10.2, no genro
Fontana, em visita a Albertina, que havia saido da nossa casa ndo completamente curada da gripe que a acometera antes de seu casamento.
Para nosso consolo, a encontramos em pé e quase completamente curada.

—Paguei de condugdo por cada UM 5.000 F IS ......iiiuiiiieieieett ettt ettt ettt ettt te e ete e e tteea e e tt e e as e e as e et e ett e et e et et e e et e et et e e enteennas 10.000 réis
— D VINNO QUIBNTE @ VIAZEM ...ttt ettt ettt ettt ettt st ettt ekt e st a8t e st e te e b e es e et e a8 b et e s s e eb e e s e ekt es s e st e s e eb e et e ebees s es e es s ens e s e eneeteenbeneenbens 400 réis
P OF AOCES ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt st bt e he e a e Rt R oAt et et e b e ke Rt R e At et e b e e he R e oAt et e b et e b e ke st e Rb et e st e b eteebeereereenres 500 réis

2 — Domingo. Com o genro Ermindo, fui ao povoado da Onze?, visto que era a festa solene do lugar. Fui & missa e depois paguei dois cafés

COMUAOCES ..ottt ettt e ettt e et e e et e e te e et e o2t e o2t e e e e e at e o2t e e et e o2t e o2t e e a e e et e e oAt e et e eat e et e et et e et e e te et et e e ete e et eeeteeteannes 1.000 réis
— Atarde, as 13h, estdvamos de retorno a Décima.
—DEe JOZO, 3 NOILE, PAGUET POI VINNO ...ttt ettt ettt s et s ettt e st et et eh e ke st e b et e st eb e st et et en e eb e e enees et e etentenenbereeneneanea 2.200 réis

— Foi uma boa diversdo na venda do genro, com o canto alegre até tarde da noite.

3 - Outro dia de festa na Onze. As 15h visitei Maurilia Fontana, mae do genro Ermindo;

—As 16h, na venda do Zanella, com os amigos, paguei duas garrafas de VINNO ..........ocooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 1.400 réis
4 — Terga-feira. De manh3, as 5h30min, veio nos buscar o caminhdo do Mazzolini, conforme combinado. Depois das despedidas, partimos
para casa, aonde chegamos as 8h30min. De condugdo, Pelos dOis, PAGUET .....c..oviiiiiiiiieii ittt 15.000 réis

T pbele Bresolin, filho de agricultores, nascido em 1909 em Guaporé, implantou o transporte intermunicipal em Guaporé. Em 1929, adaptou um veiculo
importado e criou o primeiro énibus intermunicipal, possibilitando, para muita gente, o deslocamento de uma cidade para outra. O énibus fazia a linha entre
Guaporé e Passo Fundo, unindo essas cidades a outras localidades do percurso que perfazia pouco mais de 100 quilémetros. Em 1939, criou a empresa
denominada Flecha de Ouro, que fazia a linha Guaporé-Porto Alegre e vice-versa. Em dias de chuva néo ocorria viagem. Em Guaporé néo havia rodovidria,
apenas um pequeno escritorio que agendava as passagens. O dnibus apanhava os passageiros em suas proprias residéncias. Abele fazia também o servico do
Correio, transportando as correspondéncias para as localidades compreendidas nos percursos que fazia. (Jornal O Nacional, Passo Fundo, 14 e 15 de agosto
de 1999.) Dall’Acqua refere-se, as vezes, a esse 6nibus como “o carro do correio.

2 povoado da Onze, Linha Onze ou Undécima. Dall’Acqua usa as vdrias denominagdes. Em 1911, a localidade foi elevada a distrito, recebendo o nome o nome
de Serafina Cérrea em homenagem a esposa do primeiro Intendente de Guaporé, Vespasiano Corréa, sendo entdo Intendente o engenheiro Lucano Conedera;
porém, por muito tempo prevaleceram as anteriores denominagdes populares em detrimento do nome oficial. (Arquivo historico municipal de Guaporé)



—Comprei do genro Ermindo 1 kg de Café, QUE PAGUET .....e.iiieiiie ettt n et e e e e eneeneaneens 3.000 réis

— UM MAGO B CIZAITOS ...ttt ettt et ettt o2t ettt e o2t e ettt e et e e bt e bt e st e bt e be et e et e e be et e e teete e st eeeteebeeteeereereenns 1.000 réis
— Em 10 de setembro, o filho Onésimo adiantou ao polaco Francesco Dutchevicz 20.000 réis, por 110 palanques de canjerana, a razdo de
400 réis cada um, e, em 2 de outubro, pagou o restante, 24.000 réis, NUM tOtal € ......cooiiiiiiiiiiiiieiecee e 44.000 réis

24.000 réis
— Restitui a D. Taffarel os 20.000 réis que o filho Onésimo recebeu emprestados no dia 2 de outubro corrente e entregues a Francesco
Dutchevicz.

7 — Entreguei a esposa, para pequenas despesas

— Paguei a Pietro Maccarini, por reparos em uma calga de |3 ... 2.000 réis

—Por quatro cortes de barba @ 600 FIS CAU@ UM ....iiuiiiiiieieiete ettt ettt s et e et ee et e s e e et eenne et ereeneeneeneens 2.400 réis
—AIMOGO NO NOTEI TECCNIO € VINNO ..ttt ettt ettt ettt e b e e e et e ebe e ae e e e sbe e be e teesaeesaeeessesaeesaeens 2.700réis
el ISV La A To N Yo T I 7= Y= ST SPSUU PP 200 réis
— Forragem para o cavalo na estrebaria do Taffarel @ VINNO . ....cc.ooiiiiio e 1.700 réis
— UM N.2 A0 COMTEIO TO POVO ...ttt ettt ettt ettt ettt et s bbb et e s s et et et b e e 4e e st e s et e b e b e ese e s s ess e st s e st et e ebeeneeneens et e s 400 réis
IO ZONATEO vttt t a1 o1ttt ettt e et e st a2 b et b e R e R ek sea b et e b e et e ke oAt e Rt e st e b e b e ke Rt e Rt e st teenb et e beeteeneere et tenes 400 réis

— Hoje, restitui ao filho Plinio 100.000 réis que eu havia recebido de empréstimo em 28 do més passado.

8 — Hoje, adiantei a Silvio Ferraresi, pelo frete de 117 palanques que buscou na Linha 22 no Romano Gurchevicz nos dias 28 e 29 de setembro.

Resta a pagar Nesta data 10.000 M IS .........ocviiuiiuiirieiiiei et ettt ettt et et e e te sttt e s et e e aeeasessess e b e s e eteeseets e st e ss et et e aeene e eteete et et eaeereene s 50.000 réis
9 — Domingo. Paguei a José Pelizzon, por carne de boi, comprada €M dUAS VEZES ............cccceovueveeeeeieeeeeeeeeeeeee e 40.000 réis
— Paguei também a Vitorio Canton, por conserto de calgados, adiantados .......coviiiiiiiiiiiiie et 20.000 réis
Restando ainda [a pagar] 5.000 réis.

el e Y=l e s Lo N oto ] o <] o RO R RPN 1.200 réis

11 - Terga-feira. Hoje, o filho Alcides trouxe-nos o seu filhinho Angelin para ficar algum tempo conosco.
— Na coleta em favor da familia do bravo Capitdo Viola3, que pereceu no desastre aviatério de Natal, em ... do més de ... 193 ... [em branco,
Lo Re I T 1 T= == Lo o) TSP PRRTR 10.000 réis

15 —Terca-feira. Completei o0 pagamento do restante que deviamos a Silvio Ferraresi pelo frete dos palanques da Linha 22 até em casa; vide

oo [o T ol 4=T o) £ EO PP ST PRPPPRRRRRIRI 10.000 réis
—Pequenas despesas: SEI0S, VINN0, JOINAL, BTC. ...ttt ettt ettt st sttt e b e ebe st ss e ere e st et st e ebeeneene s 3.200réis
— Afilna ClElia, PAra 0 GIUPO ESCOIAI ......o.viieeeeeeeeeeeeee ettt 1.000 réis
22 — Paguei a Casa Comercial de Hugo Busato, por meio saco de batatas INGIESAS .........ocvveieeiiieeeeeeeeee et 11.000 réis
e O BRY= (o N o N Olo =] o TP RRRRPRR 1.600 réis
LS ST LA T o [ LT 1SS 1.400réis
—Por um lengo de bolso, comprado na casa de comércio de ROmMano ZaNChEt .........oocviiiiiiiiiiicciecece e 1.400 réis

—Adiantados ao pedo Adado Martins 3.000 réis
— Comprei (a crédito), de Severino Pandolfo, 12 tabuas de pinho, de 4.50 m de comprimento, ao prego de 38.000 réis a duzia comercial4,
que seria 31.086 réis

24 — Nesta data, o filho Ovidio comecou a trabalhar como ferreiro no Angelo Bertollo, de Casca.
26 — Tendo recebido comunicacio por telefone, por meio do Sr. E. Mantovani de Casca, que a minha cunhada Maria, esposa do cunhado

Augusto Piaia, da Linha José Bonifacio (152), eu e minha esposa Marina partimos as 15h e chegamos na casa do Piaia as 17h, onde
encontramos a cunhada Maria gravemente enferma de pneumonia.

27 — Quinta-feira. Deixei a esposa [na casa] do cunhado, para dar assisténcia a doente e retornei a casa, aonde cheguei as 14h45min,
empregando, nos 12 km de caminho, 1h45min em viagem a cavalo.

28 — O filho Onésimo comprou a crédito, no Severo Pandolfo, uma arroba de erva-mate ..........cooveeeeeeeeeeee e 7.000 réis
31 -Vendemos o boi Bonito a Fioravante Bonamigo por 240.000 réis; entregou-nos, no ato, 200.000 réis;

—5 kg de carne, comprada de Fioravante Bonamigo, @ 1.400 Féis O QUIIO ......cueiiiiiieiiie ittt 7.000 réis

Novembro - 1938

.2 — Paguei a Albino Busato a importancia que ele pagou, a meu pedido, ontem, pelo meu registro para a venda de animais, a caderneta e

o carné na Coletoria Estadual de Guaporé e pelo registro de cinco animais bovinos € 10 SUINOS ........cccveeiieiieiicieeiicciceie e 25.000 réis
— PAGUET @ IMATHIEIIO 1. ettt ettt ettt ettt ettt et e ettt e et e e eaeeere s 2.000 réis
2 — 0O filho Onésimo pagou ao polaco do Jodo Corso e Afonso Deitos, Por ... [€M Branco] .......cocoveeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 30.000 réis
— Paguei também a Menoncin pela doma de dois burros, o trato de milho e a forragem ........cccocoveiiiiiiiiiiicc e 30.000 réis
— Dia de finados. Assisti a Sta. Missa e a procissdo ao cemitério.

— Uma garrafa de vinho @ mais 400 réis qUE tOMEI ONTEM .....iiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt ettt eae et ebeere e 1.000 réis

3 Dall’Acqua usou tinta vermelha para destacar a importéncia da anotagéo. NGo conseguimos informagdes sobre o Cap. Viola nem sobre o acidente que o
vitimou.

4 A duzia comercial padrdo supde tdbuas de 5m40cm de comprimento por 30 cm de largura e 2,5 cm de espessura (informagéo de Anoar Dall’Acqua
D’Alberto, proprietdrio da Madeireira Made-Serra em Gramado, RS).



— Sabendo, pelo filho Onésimo, mandado por mim a Linha 15 para saber noticias da cunhada Maria, esposa de Augusto Piaia, o qual, de
retorno, disse que sua tia se encontrava no fim da vida, eu e minha esposa Marina partimos as 15h30min, a cavalo, e chegamos a Linha 15.8,
no cunhado Piaia, as 17h30min, onde encontramos a cunhada em grave estado.

—Hoje, o filho Onésimo pagou a Severo Pandolfo a duzia de tabuas de pinho de 4m50m de comprimento, a razdo de 1.272 réis o metro, o
Lo 7= E OO OO OO OO O SO SRR UUURRR TRt 32.896, 000
réis

— O mesmo Onésimo pagou ainda ao Sr. Severo Pandolfo por uma arroba de erva-mate, comprada no dia 28 do més de outubro passado
................................................................................................................................................................................................................... 7.000 réis
— Em casa do cunhado Piaia, fui dormir as 20 horas.

3 — Levantei as 6h e perguntei como havia passado a noite a cunhada Maria. Responderam-me que havia dormido quase toda a noite. Isso
é um bom sinal.

— Depois do café, disse a minha esposa que permanecesse junto a sua irma a fim de prestar-lhe o auxilio que pudesse. Selei o cavalo e, com
os melhores votos, feitos ao cunhado e familia, parti para casa, aonde cheguei as 10h e 30 minutos.

5 — Por meio do filho Onésimo, mandei pagar a moagem de ............ [em branco] réis por saco, dinheiro que deve ir para o moleiro Guerino
16.000 réis

— Comprei na Casa Comercial de Romano Zanchet dois vidrinhos de graxa para calgados @ 1.600 réis ..........coevererieieeneeaeneeeeae 3.200 réis
— POr UM PACOTE B FOSTOTOS ...ttt ettt etttk e e bt h st e bt e s e e b e st e bt b e st eb e e b en b et e st ek e e es e et entabeeereanen 2.000 réis
IMIIS VINNO ettt a e ab e 1 e e h bR e oAt en b e oAb e oAt n b e oAb e oAb e R e A b e oAb e et e a b e e bt et e e be e nteebeebeeseenaeebeenes 400 réis
8 —Hoje, enviei a Agenzia Figurini, de Ant6énio Annunciato, o nome da filha Anita, a fim de receber trés nimeros de figurinos, isto é, Welson
Catalogue, com 400 modelos para senhoras, SENNOITAS € CIHIANGAS ...iiviiivieiiieiteitt ettt ettt ettt ettt e te e eteesteesteeeteesteestee e 7.000 réis
U I N 211 LS YA =T oL SRS PSPSO 6.000 réis
A o= L4010 TSP PT PRSP OPUPRPIT 5.000 réis
— Pelo registro postal .. .... 2.200 réis
—Selo para a carta a Antonio ANNUNCIAtO, A8 SE0 PAUIO ...iiviiiiiiiicie ettt ettt ettt et et e sttt e e ebeeteete et esebens 400 réis
— FEItA @ DAIrDA NO P. IMTACCAIINT ...ttt ettt ettt ettt s et b et ete et s e st et b e eb e et e e st e st e bt e b e e te e s e ae st e st eneeteers et nrs 600 réis
— UM N.2 O COITEIO AO POVO ...ttt ettt ettt et e bt et et e e bt e s e e e a e e ekt e ese e eaeeeteeen e e eaeeeteeeseeesb e et st eesbeensesteeenseenseeneens 400réis
Bl e LU LA T e L= o T ST 700 réis
V4 L1 1. TSP 400 réis
—Uma caneta-tinteiro e uma lapiseira, no Bonamigo; por ambos 05 OBJETOS .....c.eiiuiiiiiiiiiii e 6.000 réis
— FOSTOIOS, MO HUZO AL BUSGTO ...ttt ettt ettt ettt ettt e s et e st e e b e b e ek e et e st e s e b e b e ek e e s b es s e s e b e ebeeseebees e esaessessessenbesneane s 2.000 réis

9 — Hoje, Virginio Mazzolini trouxe-nos uma maquina para plantar milho, que nos enviou o amigo e sobrinho Anténio Caron, da Linha
Colombo, como lembranca e presente. Muitos agradecimentos!
10— Dei & filha Clélia a mensalidade do GrUPO ESCOIAT ........viiieeeeee ettt 1.000 réis

11 - Para o mesmo fim entreguei a neta Elsa, filha de José Astolfi, da Linha ColombO ..........ccoevieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 1.000 réis

A esquerda, a jovem Elsa Astolfi, neta de Dall Acqua,

Acompanhada de suas colegas Maria Bettinelli e Ancila
Cantdo - alunas do grupo escolar de Casca em 1938.
Fonte: acervo Dall’Acqua

12 — A filha Clélia pagou a André Quarenghi, Pelo SEU trabalio .......c.o.oiuieiieeeceeeeeeeeeee et 1.600 réis



13 — ENtreguei @0 filN0 ONESIMO ......o.ivieeiceicee ettt sttt 1.000 réis
— A0 PEE0 AEO IMIAITINS L.ttt ettt ettt ettt et et e o2t o2t e o2t e e st o2t e o2t e o2 e e 2b e et e e st e o2 b e o2 e e n e ab e oAb een b e n b e a b e e s bt nb e s e et e e be e be e beebeeae e 400 réis
— A0 MESMO, POr CONTA AE UM PAF A8 DOTAS ..iiitiiiiiiiete ettt ettt ettt ettt et et e e et e et e et e et e et e e e ebeenseenae s 10.000 réis
— Esta noite, veio visitar-nos, da Linha 102, a filha Albertina e seu marido Ermindo Fontana.

17 — Acompanhado pelo Sr. Fioravante Bonamigo, fabriqueiro da paréquia, veio benzer a casa, a propriedade e os animais (animais
domésticos) o Revdo. Padre ........ [em branco], de Guaporé e, ao mesmo tempo, fazer a coleta em dinheiro em favor da construgdo do
seminario de Guaporé, para a qual subscrevi minha oferta 10.000 réis (pagos no dia 26 do corrente a Severino Bonamigo).

19 - Sébado. Esta manh3, as 6h10min, a filha Albertina, acompanhada de seu Marido Ermindo, e a nossa filha Anita embarcaram no énibus
da linha Guaporé-Casca e vice-versa, em diregdo a Linha Décima.

Albertina Dall’Acqua e Ermindo Fontana
Fonte: acervo Dall Acqua

— As 8h, a cavalo, parti para Vila Maria, para assistir a festa em honra a Nossa Senhora da Saude.

—Em Casca, fiz cortar o cabelo e a barba pelo barbeiro Pietro MaCCarini ........c.cciiiiiiiiieieeieece ettt ettt 1.800 réis
—No caminho, parei no amigo Giovanni Casali por cerca de 30min, por causa do vento e da chuva. Cheguei a Vila Maria as 16 horas. Hospedei-
me em casa do filho Alcides.

— Despesas, entre o dia da partida e dois dias em Vila Maria, dias 19, 20,21 € 22 ....c.cooiiieiiieieiecie ettt 10.200 réis
— EmM beneficio da igreja @M CONSIIUGE0 . .iuiiviiieieei ettt ettt ettt ettt et ettt st e st et et e e te e s s ese e st e b et e eaeebe e s e st esbe e st e b e saeenaeteensessenses 5.000 réis
20 - Domingo. O filho Onésimo fez hoje a troca do cavalo baio por outro cavalo, zaino-estrelo, com o individuo brasileiro de nome Idolino
Moreira, residente na Linha Seca, de Passo Fundo (municipio), o qual acertou, como contrapeso no contrato, carpir o terreno de uma Quarta
de milho plantado.

— Nesta data, estdvamos em débito em relagdo ao filho Plinio, da importédncia de 50.000 réis, preco de um reldgio que ele vendeu ao nosso
pedo Herminio Andretta, que tinhamos naquele tempo, importancia que nos comprometemos de pagar ao Andretta e que pagamos no dia
29 de setembro. Em troca dos 50.000 réis, o filho Plinio se propds cortar as quartas de trigo quando maduro, amarra-lo e recolhé-lo e, por
fim, assumir as despesas da trilhadura. Em tudo, importa réis .................

— O filho Onésimo foi buscar o burrinho de pelo zaino e com marca, na invernada da viuva Genoveva Maccarini, e entregou-o ao domador
Bento Martins, que se comprometeu de doma-lo pela importancia de 50.000 réis.

23 —Hoje, as 16h, Idolino Moreira terminou o contrato de limpar o terreno de uma quarta de milho (semente), de 6.050 m?, ou seja, de 110
m x 55 m, conforme o contrato que fez com o filho Onésimo da troca do nosso cavalo baio pelo seu, zaino, com a marca na face esquerda
em forma de 36 e as duas patas posteriores brancas e uma manchinha branca na fronte.

24 — Quarta-feira. Hoje tomei emprestados da esposa de Domingo Taffarel, pelo tempo de no méximo 15 dias, 20.000 réis.

—Comprei no Romano Zanchet dois CaOEINOS XAUIMEZ .........iiuiiiieieiee ettt ettt ettt e st et aneeneenees 500 réis
26 — Encarreguei a filha Clélia de entregar a Fioravante Bonamigo os 10.000 réis que havia prometido ao Padre ....... [em branco], de
Guaporé, em beneficio do seminario em construgdo. O dinheiro foi entregue a Severino Bonamigo por ndo se encontrar em casa Fioravante.
28 —Hoje fui a cavalo a Linha Silva Jardim, para assistir, conforme prévio convite, 8 Assembleia ordinaria (digo, extraordindria) da Cooperativa

vitivinicola Silva Jardim Ltda. Trato dO CAVAI0 ...c.iouiiiiiiiiccc ettt ettt ettt be s 500 réis
IMIBU @IMOGO L.ttt ettt ettt ettt a et b e o1t b a1 b a1t e b e s b et e b e ab e et e b e b et e e b e e bt ettt e te e beeteeeaeeereens 1.500 réis
— EXEFAONAINATIO L.ttt ettt ettt ettt ettt b ettt b ettt e ettt et e ettt e a1t et e te e ete e ete e eaeeeteeeteeete et eeaeeeaeeas 900 réis

Dezembro - 1938

2 — Paga a mensalidade da filha Clélia, como aluna do Grupo ESCOIar d@ CaSCa ....c.v.vevvierierceeeeeeeeeeee e eee e 1.000 réis

6 — Terca-feira. Hoje, a nora Sibila, de retorno da Undécima, comunicou-nos que a filha Albertina est4 doente e internada no hospital Santa
Teresinha daquela Localidade, que estd com pneumonia e esta internada desde o dia ... [em branco] e que essa filha teria grande prazer de
ter junto a si sua mae; em vista disso, sua mde partirda amanha cedo para a Undécima, para assistir a filha Albertina.

7 — A esposa Marina, as 6h10min, embarcou no &nibus Guaporé-Casca e vice-versa para a Undécima para ver como estd e para assistir a
filha Albertina.

— Essa manh3, fui a Casca e tomei emprestados do amigo Hilario Trombetta, pelo tempo maximo de 15 dias desta data, 20.000 réis.



— Restitui a Domingo Taffarel os 20.000 réis que me emprestou sua esposa pelo tempo de 15 dias, no dia 24 de novembro p.p.

13 — Terca-feira. Esta tarde, as 4h30min, fui a Casca, convidado a assistir & sess3o de prepiazione> dos cerca de 160 alunos e alunas do
Grupo Escolar; presentes a comissdo do prédio do Grupo Escolar em construgdo, muitos pais dos alunos, curiosos e autoridades civis e
eclesiasticas.

Grupo Escolar de CASCA ainda em construcdo. Angelo Dall’Acqua aparece no telhado, é a terceira pessoa a partir da esquerda.
Comprimento: 18 metros Largura: 12 metros Altura interna: 4 metros
Fonte: acervo Dall’Acqua

15 - 0O filho Onésimo tomou emprestados de seu cunhado Vitério Tessaro 20.000 réis, que adiantou, por conta da doma, ao filho do
(o[ aa T o [o Tl 1= ol Ko Y = 4] ST SSS PP UPTPTPRI 20.000 réis
17 — Compramos de Fioravante Bonamigo, esta manh3, 3 Kg de carne de boi a 1.400 réis 0 qUIlO ........ccccoveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 4.200 réis
18 — Domingo. Veio hoje visitar-me o amigo Fioravante De Marchi, que, pelas vezes que por ele escrevi ao Senhor Cénsul, etc., me deu de
presente 20.000 réis, que aceitei.

— Hoje de manhd, conforme acordo, o pedo Addo Martins deixou nossa casa, completamente satisfeito, tendo recebido o seu pagamento
pelo trabalho feito, o qual recebeu também um par de botas novo que |he fez o sapateiro V. Canton, de Casca, pelo prego de 50.000 réis.
— Mandei o filho Onésimo ao compadre Ulisses Toazza tomar emprestados, por 15 dias, 50.000 réis, que o mesmo emprestou
imediatamente.

— Esta manha, em meu nome, o filho Onésimo pagou a seguinte conta ao sapateiro Vitério Canton:

—Por um par de botas feito para 0 PEE0 @G0 IMIAITINS ......iiiiiiiiie ettt ettt ettt et et e et et e e et eeabeesbeesbeenseennas 50.000 réis
—Por um débito que ficou de pagar no dia 9 de oUtUDIo do COMTENTE @N0 .....ccviiiiiii it 5.000 réis
— PO OULIAS COMPOSTUIAS ..uiiiitiiiiiiie ittt ettt e e e et e e et e e ettt e et eeeab e e e ab e e e ssb e e ase e e e ste e e ea b e e e sts e e esbe e e ssbeeesbeeenbeeessbeessbeeaeesseeestbeeansbeesnseeas 5.000 réis

— Nesta data foram restituidos ao genro Vitério Tessaro 20.000 réis que havia recebido de empréstimo o filho Onésimo ha poucos dias.
Pagos também 10.000 réis que eu lhe devia, perfazendo 0 tOTal e .....ccociiiiiiiiiii et
30.000 réis

20 - Hoje restitui a Hilario Trombetta os 20.000 réis que me havia emprestado por 15 dias em 7 do corrente.
23 - Sexta-feira. Os filhos Onésimo e Ovidio foram pescar no alto da Linha 23.
24 - Os filhos retornaram cedo com 2,5 kg de peixes.

26 — Segunda-feira. Esta tarde, as 20h, retornou da Linha Undécima a minha consorte Marina, aonde havia ido a fim de assistir a filha
Albertina, gravemente enferma de pneumonia e bronquite no hospital Santa Teresinha da Undécima, no dia 7 do corrente; a filha ficou

5 Néo encontramos em nenhum diciondrio, nem mesmo no Melzi, usado pelo préprio Dall’Acqua, o registro dessa palavra, cujo significado desconhecemos,
Jjulgamos referir-se a solenidade de encerramento do ano escolar.



hospitalizada 18 dias, sendo que deu entrada no dia 30 de novembro p.p. e saiu no dial7 do corrente. Ndo podendo mais permanecer no
hospital por causa de sua fraqueza, proveniente da doenca e da deficiéncia de alimentos e desnutricdo, no dia 17, a pedido de sua mée, o
Dr. fez observagGes, dizendo que ndo era ainda tempo de sair, porém, ante a insisténcia da mde, deu-lhe licenga, remédios e instrucdes.
Assim, sairam. Agora, com o novo tratamento e novo regime alimentar, ja se encontra em convalescenga e franco restabelecimento e sua
made, hoje, retornou a casa.

— 0 genro Ermindo Fontana me enviou, através de sua sogra, minha esposa, uma garrafa de cerveja marca Condor, de Alfredo Chaves, em
comemoragdo ao 1.2 [dia] do ano de 1939.

28— Hoje, a netinha Elsa, filha do genro José Astolfi, depois de, aproximadamente, um ano de permanéncia junto a nds, partiu ha companhia
da sua tia Estér, a qual foi a Linha Décima, na sua irma Albertina, por alguns dias, ajuda-la nos servicos domésticos, achando-se a Albertina
ainda muito débil, em convalescenca, por causa da doenga que teve durante o corrente més. Da Linha Décima, a Elsa, apds alguns dias,
prosseguira para a Linha Colombo, a casa de seus pais.

31 - Hoje, esperamos o [retorno] do filho Vitorino, de Curitiba; vird ou n3o virad? Eu tenho o pressentimento que vem, e sua mae, que n3o.
Enquanto estdvamos a mesa almocando, para nossa alegria, chegou de Passo Fundo, no 6nibus do Correio, alegre e com saude, o filho
Vitorino, que havia partido de Curitiba no [dia] 29 do corrente.

— As 16h fui a Casca com o filho Plinio, que vinha de Maud, onde trabalha de marceneiro; fui assistir as func&es religiosas na igreja, em
agradecimento a Deus por haver-nos conservado mais um ano de vida, Passei a noite na casa do filho Plinio.

— N&o bastasse a persistente seca, que prejudicou severamente as plantagdes, essa tarde, as 17h se precipitou, por cerca de 15 minutos,
uma queda de granizo seco, sem chuva e com o sol em sua plena forga.

— O granizo completou o que a seca ndo fez: a destrui¢cdo de qualquer sinal de plantagdo. Em Casca, choveu por cerca de 50 minutos, com
um belo sol em plena luminosidade. Um caso estranho!

el o1 ISR PROPTRPPT 6.663,776 réis

Janeiro - 1939

.2 — Domingo. Assisti & santa Missa das 8 horas.

—Paguei a pequena conta que deviaa Hilario TrOMDETA ......c.iiiiiiiicccce ettt ettt ettt 1.000 réis
—Uma garrafa de vinho, no Taffarel .... 600 réis
PO EIBS CIZAITOS ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt et ettt e at e o2t e o2t e o2t e o2t e o2t e o2 e o2t e o2t e o2t et t e a b oAb e oAt e ab e a b e oAt e e a b et et b et e et e n b e et e et e ent e et e ebeeaean 200 réis
—Pelo trato do cavalo nNa estrebaria do TAffarl ..ottt 1.000 réis
—POruma Cerveja ...cccovviiieiiiiiieee e 2.000 réis
— EXtraordinarios NO SEZUNTO VICCATT ....iuuiiiiiieitieit ettt ettt ettt ettt et ettt e e te et ese e st et e b e eteeseess a2t e st e ebeess e ks es b essesb e b e e s e ebeesses e essessesbeeseabeensessensens 500 réis
— Recebi de Julio Busato os dois livros que mandei encadernar na Livraria Progresso, de Passo Fundo, por meio de Alberto Busato, daquela
cidade. A encadernacdo custou 14.000 réis, mais 2.000 réis de frELE ......civiiiviiiii ettt 16.000 réis

2 — A pedido do sobrinho Luis Dall’Acqua, o filho Onésimo foi, ao meio dia, ajuda-lo a matar oito porcos; o mesmo fez a filha Anita.

— Compramos do irmdo Luis 26 Kg de carne de porco.

3 —Quarta-feira. A filha Anita trabalhou no irmao Luigi, em fungdo da matanca dos porcos, meia diaria.

4 — Outra meia- diaria da filha Anita no meu irm3o Luigi.

5 — O filho Onésimo pagou ao pedo Idolino Moraes pelo trabalho na limpeza do Milho, NATOGE ........cvvvvveveieieeeeeeeeeee e, 5.000 réis

6 — Mandei restituir ao compadre Ulisses Toazza, por meio do filho Onésimo, 150.000 réis que me havia emprestado em dezembro de 1938.

— Nesta data mandei pagar a Antonio Toazza uma camisa que comprei N0 1.2 d0 an0 COMMENTE ....cvovivviiviiiieieieieee e 16.500 réis
— Mandei o filho Onésimo acertar as contas com Fioravante Bonamigo, assim:
Data 1.2 -8-38 carne comprada: 1 K8 800 BramMas .....eueeueeiuiiieaieeieieste et steesees et see sttt eseenee st e seesaeeseateeneeseeteaneeneaneaneeneeeeeneees 2.000 réis
“  6-8-38 “ “ B KZ @ 1400 TS ..ottt ettt ettt ettt b et be e e beenbaen 8.400 réis
“ 24-8-38 “ “ 3Kg 100 8ramas @ 1.400 IS ...ueevviiureeieeeiieeee ettt 4.340 réis
“ 15-10-38 “ “ BKE @ 1400 FEIS .t e 4.200 réis
“ 31-10-38 “ “ 5 Kg 100 8ramas @ 1.400 FEIS ......vocviivieuiiuieieieeieete ettt ettt ete ettt e b e te e e s se s 7.140 réis
“ 17--38 “ “ 3kg 100 8ramas @ 1.500 FEIS ......cvevuieuierieieiiiie ettt ettt ettt ettt 4.650 réis
— Continuagdo das contas com Fioravante Bonamigo:
—ONESIMO FECEIDEU ..ttt ettt ettt h e e et e b e a2 s e e s e e be e s se e seeeae e s e e s e e eke e ae e e st e ekt e ekt e eat e eteeete e eaeeetaeenbeenbeeneeeneas 10.000réis
e VLo a1t o= T A (T o Rl ol oL E 1T SRS 6.000 réis
—OULIa AESPESA B ONESIMO ...ttt ettt ettt e b et e 2t e e be e s e e s e et e o2 s e o2t e e aeesse e s e e beess e aeeeaeebeeseeebeesee e easeetseesseenteeneeenaean 7.000 réis

7 — Sébado. Hoje, os filhos Onésimo, Ovidio e Vitorino foram, as 11h, ajudar o Irmao Luigi a trilhar o trigo.
—Hoje, o subprefeito Aristide Bernardi entregou-me os trés ultimos pagamentos, no seguinte modo:

MES AE OULUDIO AE 1938 ... ittt ettt ettt ettt ettt e bt et es e s e st e ea ekt e s e e st es e st ets e st e e e b e ese e st ene et ensenbeeneaneanseeneans 96.000 réis
MES AE NOVEMDIO AE 1938 ...uiiiiiiiitieiiitieiet ettt ettt ettt ettt st et e bt e e teebeese e s e e teete e st e s e b e e aeeseess e st esbe b e ebeebeesbess et ersenses 96.000 réis
més de dezembro de 1938 .. ...97.000 réis
— DEi A0 SUDPIEfEIT0, PEIO FAVOT ... .cviiiiiiicee ettt ettt ettt et ettt et eb e st et s e et b et te e 4.000 réis
e e U A E- o [ = A a T X o] o =1 o TSP 400 réis

— Paguei o débito que tinha com o Sr. Pedro Charnobay, por pequenas compras do filho Ovidio .. ..5.000 réis
— Comprei no Sr. Romano Zanchet Um BIOCO PAra CArtas ......c.coiuiiiuiiiieieeie ettt ettt ettt ettt ettt e et eae s 2.000 réis




8 — Domingo. Para ajudar o Sr. Subprefeito em uma coleta que o mesmo conduz, a favor de um monumento ao ex -Interventor de Porto
Alegre, Daltro Filho, faleCido @M 1938 .....c..i ittt ettt ettt et e e st e st et e e st e st e s et e e n e e et et e et e nbe s 5.000 réis
— O pedo Addo Martins tornou a trabalhar para nds, pela diaria de 2.000 réis, mais as despesas de comida.

9 - Segunda-feira. Hoje veio a trilhadeira de Pietro Vedana & Cia e fez a trilhadora de trigo comum:

SACOS v 24'/2
Trigo da prefeitura ........ 42
Cevada ..ocooveveieieinne, 13

AVEI oo 4172

Trigo do filho Plinio ....... 412
Tudo, a 1.200 o saco, importa no total, pago hoje, de 61.200 réis
— ENETEBUEBT @ ©SPOSE 1.viiviietie ettt ettt ettt ettt ettt h e bt e b e s bt o1t e heeab et e he A be e he e eAe e he et e eteeete e st e eteeete e aaeeeteeeaeeetteeteeetae s 10.000 réis

10-Terca-feira. Hoje, eu com dores no ventre durante todo dia.

11 - Quarta-feira. Como o filho Vitorino manifestou a vontade de visitar os parentes na Linha Colombo, pensei de acompanha-lo e hoje, as
9h, partimos a cavalo naquela diregdo. Almogamos na filha Inés, em Maua® e fizemos tratar os cavalos na estrebaria do Hotel Zamprogna.

PABUEBT ..ottt e e b et et e bt b et e b e b ettt e e b et et e e be et e et b e e beeteeeteeebeere e 2.000 réis
—As 14h, retomamos a viagem; curta parada na Undécima, tomei um copo de Vinho € CIZarros ..........coooeevveeeoe oo 4.000 réis
— Chegamos a Linha X2, na filha Albertina, as 17 h, pouco antes de desabar um temporal, acompanhado de forte vento e chuva.

—Paguei de frete por 7 saco de batatas ao motorista Benjamin Menegazzo, do 6nibus de Guaporé—Casca e vice-versa ................... 1.000 réis
— AINA@ @ ESPOSA vttt ettt ettt ettt ettt et e e o1t e ettt et eete a1t beh et et e oA s o1t R b b et eAeeh s st et et et e eae et e nt et e st e et et e eteeteete b et e s 5.000 réis
— ESTa MANNG, Q0 VITOTINO Lottt ettt ettt e be et e et e e be e bt e s e e b e et e e seeebe e bt e se e eae e te e teeeaeeeteeeteeeaeeeaee e 5.000 réis

12 - Quinta-feira. As 7h30min, novamente em viagem. As patas do meu cavalo sofrem miseravelmente, ainda que estejam ferradas, as duas
patas dianteiras e, como a estrada foi toda coberta por grande quantidade de pedrinhas coloridas pelos trabalhadores do governo, vai-se
aos poucos, devagar.

—Chegamos a cidade de Guaporé as 11h. Deixamos os cavalos na estrebaria do Hotel Bela Vista e se os fez alimentar de alfafa em abundancia,
e nés fazemos um giro pela cidade. No café, fumei um cigarro e tomei um copo de 6timo vinho, e o filho Vitorino, um sorvete. Por tudo
PABUET ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt e ettt e o1t e o1ttt et e e be et et eebeeate et b e eate b et e e bt e te et e et e eabe et e et e e be et e et e ebe et e eteeerearean 1.000 réis
— Depois, fomos visitar o amigo Ticiano Bettanin, que estava ausente.

— Ao meio-dia, almogamos no hotel (um almogo magrissimo, e o vinho péssimo). Paguei, entre o trato dos animais e a nossa refeigdo
................................................................................................................................................................................................................... 8.000 réis
— As 14h, de novo a cavalo em direcdo a Linha Colombo, aonde chegamos as 16h.

— O meu cavalo ndo aguenta mais a dor nas patas posteriores.

— Apeamos na familia da filha Italia, que nos acolheu festivamente, com alegria.

— Desencilhados os cavalos e soltos no potreiro, sentamos, bastante cansados.

13 — Sexta-feira. [Nenhuma anotag3o].

14 - sabado. Pensamos em partir para casa, mas meu cavalo esta coxo das patas posteriores. Verei amanh3. Enquanto isso, continuo as
visitas aos parentes Anténio Caron, Gaetano Toni, etc.

15 - Domingo. Hoje pensei que, se n3o posso partir a cavalo, vou deixa-lo e partirei sozinho, tomando o 6nibus do Correio na sua viagem
de retorno de Mugum.

— O cavalo continua manco, assim que encarreguei o filho Vitorino de permanecer mais um dia ou dois com os parentes e, se o cavalo
melhorar, ele o levara para casa.

— Assim, as 16h, depois de me despedir dos parentes, aproveitei o dnibus do Correio e fui a vila de Guaporé sob forte chuva.

—Pequenas despesas Na LiNNa COIOMIDO ...ttt ettt ettt et e n ettt en et e eteeneeneenes 1.700 réis
—CoNAUGE0 AtE @ VIla AE GUAPOTE ... ..iieiiieiie ettt ettt b e et e o2t e e bt e e a2t e e b e e b e et e e aeesbe et e e beebe et s e e beesbeeteesaeeteenns 2.000 réis
—ViNho € CIZArroS NO HOLEI BEIA VISTA ......viiiiiiiiiceie ettt ettt ettt et e et e et e ettt e et e et e st e et eebeesseeteebeeaean 400 réis

- As 16h, partida de Guaporé no pequeno dnibus de Benjamin Menegazzo e chego a Linha X2 as 17h20min. Parada na filha Albertina.

— A viagem de Guaporé a Linha X2 foi feita sob chuva.

DB CONTUGEO ..ttt ettt ettt ettt ettt ekt e s e e st e st e st e st et e b e e s e ek e o5 e st e s e eae e s e e R s e st e st e st e s e be ek s e R e e s e b e b b e ne ke e st et et et ebeeneeteete et erten 5.000 réis
16 — Segunda-feira. As 10h30min, um forte temporal, com grandes descargas elétricas acompanhado de um dildvio. Fiquei até as 16 h, mais
ou menos, com o genro Ermindo e a filha Albertina e aproveitei o 6nibus Guaporé—Casca para retornar a casa. Em Vila Maria, pequena

parada no Hotel Zamprogna. Me servi de um doce e um copo de VINhO, QUE PAGUEI ...c..veiiieiiiiiiiieie ettt 400 réis
— Cheguei a casa as 19 horas.

— Despesa de conduga0 da LiNNa X2 @t €M CAS@ ..o.uveiiie ettt ettt et ettt et e et e et ne et ene e 5.000 réis
i LG I 1L T 1= L TSRS PSPS 1.200réis
— DESPESAS EXITAOITINATIAS .. vviuviiiie ittt ettt ettt et ettt et e bt et e et e et e et e et e e ae et e et e e be et e e ae e te et e e eat e ete et e e e eaeeett e et et e et e eaae s 1.500 réis

18 - Quarta-feira. O filho Vitorino chegou da Linha Colombo hoje, as 15h, pois o cavalo que eu montei, quando 14 fomos em 11 e 12 do
corrente, continuava coxo e precisou deixa-lo na Linha Colombo aos cuidados dos filhos da Itdlia e do José.

20 - Sexta-feira. Ao meio-dia, 0 pedo Ad3o Martins terminou o seu trabalho e se retirou satisfeito do seu ganho, que foi em dinheiro, e mais
UM par de Perneiras @M DOM ESTATO .......cc.iiiiiiiecee ettt ettt ettt ettt et e e et e e et e e te et e e et e e et e et e et e et e et e et e et et et e et e aane s 5.000 réis

21 — Comprei de Enrico Caovilla, cooperativa S3o Luis, e paguei, um queijo de 2,3 kg a 3.300 réis 0 qUIlo .......coovovoveeieeieeeen, 7.590 réis

8 Maud ou Linha 15. Em 1944, por decreto estadual, passou a denominar-se Evangelista (Thomé, Dr. Lauro Nelson Fornari, A colénia de Guaporé, passado e
presente — Ed. Paulinas, Pa. 1967.)



eI o= 11l e F= T o B o] fo ol TR 2.000 réis

=L R =L = A To N Y Tolor- T T ST 600 réis
—VINNO, FOSTOIOS © CIGAITOS . .iiviitiitieie ettt ettt ettt ettt e s et e st e e be et e e s e et e s b e s e b e eb e et e e s e e st e sbeebeebeebe e st es b e est e st eebenseebeeneensenees 1.400 réis
23 - Segunda feira. Hoje o nacional Bento Martins, domador, trouxe-nos as rédeas, isto &, freio e cabresto, de couro cru, couro fornecido
por nés, encomendadas pelo filho Onésimo, pelo preco de 10.000 réis, pagos Nesta data ..........cceevvevieeiiiiiiecieeee e 10.000 réis
— Nesta data, entreguei a filha Clélia, para [pagar] Um pequeno dDIt0 ..........cciciiiiiiiiiiie ittt 1.800 réis

— Entregamos ao carreteiro de Albino Busato, por ordem do mesmo, a cevada colhida na nossa colénia, 14 sacos de 51 quilos,
compreendendo o saco, e mais 24 quilos, a razdo de 16.000 réis o saco, descontando-se o saco de sementes que se deve ao Sr. Albino
Busato, restando-nos 13 sacos e 24 quilos, que equivalem ao total de 215.680 réis, a razao de 320 réis o quilo.

—Mandei o filho Vitorino a Casca com ordem de pedir ao Sr. Albino Busato, por conta, 20.000 réis, que recebi.

— O Sr. Pietro Maccarini, entregou, hoje, ao filho Vitorino, dois trajes novos de brim, que lhe confeccionou ao prego de 40.000 réis pelos
dois.

— Hoje, por meio do Pietro De Zorzi, o filho Onésimo conseguiu pagar ao domador Bento Martins, por conta da doma do burro zaino, a
TIMPOTTANCIA G ..vviitiiieite ettt ettt ettt ettt s e e 2e e st et e e be et e es e ess et esseebe e s e ek e e st e st e s b e s e s e eae e s b e s s et e b e ebe et s es s es b e s e st e ebeesseebeeneets et et e nis 30.000 réis
24 — Terca-feira. Dia de partida de casa do filho Vitorino, com destino a Curitiba, onde torna a internar-se no Semindrio Diocesano daquela
cidade, depois de 24 dias de férias entre nds, sendo que ele chegou em casa no ultimo dia do ano. Partiu em um caminhdo de Borges de
Medeiros, VI distrito de Guaporé, em direcdo a Vila Maria, para, daquela localidade, partir amanha para Passo Fundo, de onde embarcara
para Curitiba, aonde chegara as 20h do dia 27 do corrente.

— Ao filho Vitorino confiei a efigie, em gesso, de Benito Mussolini, como presente que fago ao genro Luis Busato, pequena homenagem, em
comparagdo aos muitos favores que prestou a nos.

26 — Recebi, emprestados, do Sr. Albino Busato, até o dia 6 ou 7 do més de abril préximo, pagando-lhe o competente juro, a importancia
de 100.000 réis.

— paguei ao farmacéutico Evaristo Mantovani o meu débito assim constituido:

Agosto: 02-1938: 1 vidro regulador Gesteira; 2 vidros Oleo QUENOPOIO ...........ooveiireeereeeeseeeeeeeree e, 18.000 réis

Setembro: 18 —1938 —4 Instantinas e 140 pastilhas RAPallo .......ccccviviiiiiiiiiicieec e 5.000 réis

19 -1938 = L0 INSTANTINGS 1ttt eiiee ettt ettt ettt ettt e ettt e et e e st e e e bt e e e me e e ekt e e e nte e e sbeeenteeeenbeeenneeeenneeennnes 4.000 réis

20-1938 = 1 MPIASEIO POFOSO ..uviveeeieneeiie ettt ettt ettt sttt ettt 2.000 réis

27 - 1938 — 308 MagNésia CalCiNAda ...veveeieiieiieeiee e 1.000 réis

29 -1938 = 1 Vidro PilUIAS FOSTEI ..vviuiiiiiii ettt ettt sttt eneens 8.000 réis

Outubro:  12- 1938 —6 Instantinas e 30g Magnésia calcinada .... ..3.400 réis

Novembro: 08 -1938 — 1 vidro Pilulas de Vida dO DI ROSS ..cviviiiieiiie ettt 2.500 réis

11-1938 — DUAS PIPELAS CONTA/BOTAS ...vivvviieeictieeteetee ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt eae e 500 réis

Total: oo 44.400 réis

27 —Paguei a conta que devia a Pietro Zandona por CONSErto de fErTaMENTAS .........covieiueeeee et 11.500 réis

— Paguei, nesta data, a Pietro Calletti, por conserto em uma chaleira, quatro moldes para doces, feitos de lata, uma folha de papeldo e uma

VLI o F= L= T2 41 o LU o PSSR 9.000 réis

— O mesmo pagou-me por uma jornada de trabalho do Onésimo na colheita do Trigo 5.000 réis,

— Comprei na casa comercial de Romano Zanchet um cinto de couro para Mim QUE PAGUEI .....uveevieiieieeieeieeie ettt eve e 2.800 réis

 FOSTOMOS .ttt et ettt b e ARt Rttt e bttt R et e et he R e R e Rt e A e A b et e R e ke Rt e Rt et e b teeaeeteentene et et e 2.000 réis

— AIMOCEi NO HOLEI farrOUPIING. PAGUEI ...viiiiiiieiicii ettt ettt ettt b et et e st st e et e bt esbess e essess e b e sesbeeneeneenes 3.000 réis

—Por um n.2 do Correio do POVO, MAIS VINNO ...c..eiiiii oottt ettt et e e et e e ettt e e e te e eaee s 600 réis

DI A FIINA CIEIIA ..ttt ettt ettt ettt ettt e st et s bbb et e teea bbb et e ke st s e e ab et et e teeteeneereenes 1.800 réis

28— Nesta data, paguei ao Subprefeito de Casca, Sr. Aristide Bernardi, o imposto da carrocinha, com o n.2 de placa 1013, por todo o ano de
RS 1 S TSROSO O PP U PP PP PUPPPPRRRIRt 7.800 réis

— Pelo registro da mesma carrocinha na Coletoria Estadual, a0 mesmo Bernardi .........ccoooviiiiiiiiiiecee e 5.200 réis

= Por um N.2 do COrreio O POVO, NO ZONTA ....ioiiiiiiiiieiee ettt ettt ettt et et e b e a2 e e seebeess e et e e beesseesseebeessseeseesbeeseesseesseeneenns 500 réis

e AL aTe X A To TN I i =Y <1 S SPPRTRSSRS 800 réis

DB LTANSPOITE .ttt h ettt bttt he et et e bt at et e e bt et e et e e te et e et e et e et e e eteeeateeeteeeteeeteeereens 388.420 réis

Fevereiro - 1939

.2 — Hoje a filha Clélia foi buscar o restante da cevada descascada por Josué Rizzotto, no total de 69 quilos, ao preco de 100 réis o quilo.

O ettt ettt ettt ettt h e o1 et e 12ttt e o1t e o2ttt et et e h et e st at et et eh et e teen b es et ettt eeteeteens s 6.900 réis
— Comprados 2 kg de erva-mate, por meio de Vitério Tessaro, na casa comercial de Romano Zanchet, a 700 réis 1.400 réis
— O filho Onésimo transportou com a nossa carroga um saco de trigo a Casca, sendo meio saco em beneficio da Igreja paroquial, no valor de
................................................................................................................................................................................................................. 15.000 réis
— O outro meio saco de trigo em beneficio da “pesca” da festa em honra ao patrono Sdo Luis, pelo valorde ...........ccccooeveeiiiiiinn, 15.000 réis

—Hoje, em transito de Sarandi a Bento Gongalves, fez-nos uma visita — por um minuto —, o sobrinho Saturnino Gasperin.

— O filho Ovidio acertou as contas nesta data, 1.2 de fevereiro de 1939, com Angelo Bertollo, o qual ficou de pagar ainda 15.000 réis.

— A filha Clélia foi buscar uma arroba de erva-mate no Severo Pandolfo, assim, nessa data devemos pagar duas ao preco de 7.000 réis cada
uma.



2 - Hoje recebi emprestados, a juros de [em branco], do sobrinho Luis Dall’Acqua Filho, 400.000 réis, com a promessa de restituicdo no
tempo de seis meses a partir desta data; o sobrinho declarou que, se eu puder [pagar], ele podera receber antes.
— O filho Onésimo, em meu nome, vendeu ao Sr. Otavio Busato, da Casca, de 5 a 10 sacos de trigo, a razao de 30.000 réis.

3 — Comprei de Fioravante Bonamigo 8 kg 500 g de carne a 1.500 réis 0 QUIlD ......c.c..vevceevceeiieeieieeee e 12.750 réis
— Vieram visitar-nos para juntos, participamos da festa de S&o Luis, os filhos Alcides e Plinio.

— Comprei no Taffarel quatro garrafas de cachaca a 1.000 réis @ Barrafa .....c..cccioviiiiiiiiiie et 4.000 réis
4 — S4bado. Festa de S3o Luis, em Casca.

—AIMOGO NO TATFAIEI ..ttt ettt ettt ettt ettt e et e et e et e et e ete e te e et e et e ete e et et e e 2.000 réis
— POI UM@ CEIVEJA MO VICCANT 1.ttt ettt ekttt ekt e et e ke e o2ttt e bt eea bt e sttt ea bt e eh et e bt e e h bt e eb bt e ettt e st eenbneeaiee 2.000 réis
— POI trES COPOS AB CROPE ...ttt ettt ettt ettt e st a2ttt be et e o2t o2 e b e s e b e et s e ks e st e e e b e e asessesb e b e b e teeseen e eneens e b e sseebesaeena e 2.400 réis
g oL VAT Y AT N Nl = =T o SRRSO 500 réis
—CompPrado UM [ENGO NO UIISSES TOAZZA ....eeuviiuiieiieeiie ettt ettt ettt ettt ettt e ettt e st e st e et e ess e o2t eesbees b e e seesbe e ae e seesteete e seesasesteeessessaesaeenns 1.300réis
B — PROUENES QESPESAS ....vvvvevvveceieceetcee ettt ettt ettt 1.400 réis

— O filho Onésimo entregou a Albino Busato 418 kg de trigo a 30.000 réis o quilo. Total: 212.100 réis.

—Segunda-feira. Essa tarde, as 15h, o filho Onésimo foi a Casca esperar o 6nibus dos alemaes, de Marata, com a intengdo de ir a Concordia
em visita a sua irma Ersilia e seu cunhado J. Bianchi. A partida de Casca deu-se as [em branco].

— Na tarde de ontem, veio da Linha Décima, para visitar-nos, a filha Albertina, que me trouxe de presente uma garrafa de licor, que me
mandou o seu esposo Ermindo, meu genro. Trouxe-nos também um grande peixe jundia, que aceitamos com muito prazer.

— A meia-noite, chegaram os 6nibus de Maratd, em viagem para Concérdia. Pararam no Hotel Farroupilha para jantar e, como estivessem
lotados, transportando 44 pessoas, o filho Onésimo desistiu de embarcar, transferindo a viagem para uma proxima ocasido.

7- Terca-feira. Filho Onésimo retornou de Casca, a pé, as 6h da manh3.

— O filho Onésimo entregou a Fioro Mognol por conta do débito na Cooperativa S80 Luis, de Casca .........coevvevvivieriiirieriereeeen, 200.000 réis
8 — Hoje, novamente, o filho Onésimo foi, as 17h, a Casca a fim de embarcar para Concérdia, porém, inutiimente, pois o 6nibus n3o veio e,
assim, pela Segunda vez, retornou a casa sem viajar.

9 - Quinta-feira. As 7h30min, chegou o 6nibus da Empresa Serrana, de Marata, em cujo &nibus o filho Onésimo embarcou e seguiu viagem
para Concordia. O custo de ida e volta foi de 75.000 réis. Para a viagem dei-lhe hd poucos dias 140.000 réis.

10 - Comprei no Romano Zanchet 10 m de papel para moldes de moda, que equivalem ao peso de 900 g, & razdo de 3.000 réis o quilo.
e T= (U T=T N Yo I (oI 0100 I < TP SSPSSR 2.800 réis
11 - Festa nacional italiana’

— Fui a Casca; fiz a barba no barbeiro Pietro MacCarini. PAGUEI .........cc.iiiuiiiiiiic ettt 600 réis
P B UENAS AESPESAS ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt o1t et e b et h e be et te b et et e b e et et e et e e et e e eteeebeeteeeaeeereaaeas 800 réis
12 — Domingo. Hoje, no dnibus de Guaporé e vice-versa [Guaporé—Cascal, a pedido da filha Albertina, sua irma Clélia viajou & Decima, a fim
de ajudé-la nos afazeres domésticos.

el DLl eeLa e (U Tor o OO OSSP SE ST SE PP PPUPRPPRRPI 5.000 réis
DI INE M@IS 1ttt ettt ettt ettt eh e te ettt s st et b e oA e b e oAt n s b b e ke se st et et et et eeaeeteereene et et 1.000 réis
— O domador Bento Martins entregou-nos hoje o burrinho zaino, ja amansado, que Ihe foi confiado em 20 de novembro de 1938.

— Esta noite, as 20h, retornou de sua viagem a Concérdia o filho Onésimo, onde havia estado em visita a sua irma Ersilia, a fim de levar-lhe
250.000 réis, com que a presenteou, ainda em 10 de maio de 1938, sua irma Aurora.

16 - Comprei na Casa Comercial de Albino Busato 1 kg 50 g de bacalhau, & razdo de 7.000 réis o quilo. Total: 7.350 réis. Mais 750 g de
aguarras, a razado de 3.332 FéiS O QUIIO. TOTAL: c.eiuiiiieie ettt ettt e et n et e ettt et e neens e eneene e e neenneneeaneenes 2.500 réis
— Comprei de Mosé Pelizzon 3 kg 700 g de carne de boi a 1.500 réis o quilo 5.550 réis

18 - Hoje o filho Onésimo liquidou definitivamente as contas com o ex pedo Herminio Andretta, na forma seguinte: N&s |he deviamos

22.500 réis por cinco dias de trabalho a 4.500 réis diarios. Ele nos devia [em branco] por vinagre que Ilhe vendemos. Onésimo pagou no ato
....... réis [em branco] e nos comprometemos de entregar a Leopoldo Domeneghini, em nome de Herminio, 7.000 réis e a ele mais vinagre
pelo restante a pagar.

27 — Hoje as 13h, o filho Onésimo partiu para a linha Colombo a fim de buscar o cavalo zaino, deixado por mim no dia 15 do passado més
de janeiro por estar miseravelmente estropiado e manco de ambas as patas [posteriores].

Marco - 1939

2 — O filho Onésimo retornou da Linha Colombo esta tarde ds 7h30min, aonde havia ido afim de buscar o cavalo zaino, |4 deixado por mim
por estar doente das patas, na ocasido em que |a fui com o filho Vitorino em janeiro p.p. O cavalo retornou curado.

6 — Segunda-feira. Despesa N0 GIreEOMIO CaAMIIOTLi .........ovivieeeee oottt 1.400réis
—VINNO NO AIDINO D AGNOIUZZO ..ottt ettt ettt ettt a2ttt e b e et e st et s et e s e e b e e h s ebs e st e s et e s e ebees e enaess et et e ebesneane e 1.000 réis
—NO Fioravante D'AVOEIIO, CIBAITOS € SrAP@ ...coveiuieriiuieieiteeietie ittt ettt est et e steesesteeseese e st et e saeeseessess e s essesbeeseetsessessebesaeebeeseeseensessessesaeeseans 400 réis

7 Acordos de Latrdo, assinados pelo Papa Pio XI com o governo Italiano e que deram origem ao estado do Vaticano em 1929.



L LS RT3 1T - TSP 200 réis
6.000 réis

10 - Sexta-feira. O filho Onésimo comprou de Fioravante 4 kg de carne a 1.500 o quilo
14 — Terca-feira. A meu chamado, de acordo com o vizinho Donadel, veio o agrimensor Lionello Cerutti para tomar uma nova medida da
divisa entre eu, isto é, entre o lote n° 10, de minha propriedade, e o lote de propriedade de Donadel cuja medida, feita 0 ano préximo
passado em 7 de abril, estava errada. Assim, hoje, alinhamos a dita lateral, cujo trabalho consideramos, eu e o Donadel, estar de acordo e
conforme; retificacdo corrigida porque o Sr. Lionello Cerutti usou o instrumento no grau 91 /2, sendo que no ano passado n3o foi usada
essa graduagdo.

16 - vindima.

17 - Vindima.

21 - Terga-feira. Apds o meio-dia, a mulher e os filhos Onésimo, Ovidio e Anita foram ajudar o irm3o Luigi a vindimar, também o pe3o
Herminio.

—FuiaCasca, fizabarbano.................. DBITOS .ttt et 600 réis
— PO OULIES PEOUENGS AESPESAS ..uviiuiieiieitieit et e ettt ettt e ettt ettt et e e st e ettt e s teesbees e e eabeea s e es s e e s beea s e ee s e e sbeenbeem s e e st e en s e es s e e beeebeesseeebeebeenteenaeenteannis 1.400 réis
—AIMOGO NO TAFFAIEI ..ttt ettt etttk e e te e et b e et e et e e es b e ett e e as e e st e eae e eae e enb e e et e e teeent e eateeteeenteeneeerae e [em branco]

22 - 0 filho Onésimo foi, com a carroca, transportar tijolos em beneficio da constru¢do da Canénica. Todo o dia.
— A filha Anita trabalhou até o meio-dia no irmao Luigi, na vindima.
23— Quinta-feira. Hoje o filho Plinio me adiantou 10.000 réis por 10 kg de gesso que Ihe vendi ao preco de 1.000 réis o quilo.

25 —Sabado. Parti 45 7h30min para Vila Maria. Em Casca, paguei no Viccari 1.200 réis

el LU ST Lo LI L 1<) ST 1.600 réis
N BON@MIZO 1.ttt ettt ettt ettt et et e et e e et e 2t e st e o2t e o2t e o2t e et t e oAt A b oAb e oAt oAt e e a b e oAb e oAb eea b e oAb e oAb een b e e Rt e at e e b e nb e e et e et et e e rte e beenbeeneas 800 réis
— As 9h30min embarquei no caminh3o de José Gongalves, de Passo Fundo, em dire¢do a Vila Maria, aonde cheguei as 11h30min. De
condugéo, prometi quatro medidas de vinho a razdo de 1.000 réis Cada UMA .......cceooviiiuiiiieeeiie ettt 4.000 réis
— Em Vila Maria, fiquei na casa do filho Plinio os dias 25,26,27,28 e até o final da manhd de 29, Quarta-feira.

—Nesses dias, gastei, em diversos ObJEt0S €, M AIVEISAS VEZES .......cviiiiuiiii ittt ettt ettt ettt st sseete et ess e st e s e saesssebeesseseenees 6.100 réis

28 — Hoje fui convidado a jantar no amigo Angelo Fontanive, construtor e pintor em Vila Maria.

— O filho Ovidio veio de casa para trabalhar com seu irmdo Alcides. Comegou depois do meio dia.

— Hoje, presentes os filhos Alcides e Ovidio, fiz as contas; este Ultimo devia receber de seu irmdo Alcides a importdncia de 1.500.000 réis;
mais, por trabalho que fez Ovidio para Alcides ha alguns meses atras, 246.700 réis. Total: 1.746.700 réis.

— Nos, nesta data, devemos a Alcides, pelos seguintes objetos comprados dele e por dinheiro recebido, como abaixo se demonstra:

10-1-1938 — Dinheiro recebido de Ovidio 100.000 réis

— Por uma caixa de vidros 51.000 réis

— Frete da mesma 4.000 réis

— Por uma bomba para pogo e o cano 116.200 réis

— Frete da mesma 9.000 réis

—Por uma lanterna a acetileno 10.000 réis

09-6-1938 —Por 3m de cano de zinco para fogdo 25.000 réis

—Por um terno de 13 para Ovidio 112.500 réis

16 -8-1938 — Por frete de 20 rolos de arame farpado 18.000 réis

18 -8-1938 — Por um fole para fogdo 30.000 réis
— Minha divida com Angelo Bianchi, de tdbuas ...................... 108.000 réis
— Divida com Fernando Maccarini .......ccoceevevieviivieneiecieienn 20.000 réis
— Contas resolvidas nesta data 603.700 réis
— Devo a Alcides por 3 pacotes de pregos para ferraduras ...... 33.000 réis
—Por um par de chinelos ........cccoeviiiiiiieee e 8.000 réis
—T0tal EDItO cvvovieiiiice e 644.700 réis

— Nosso crédito: 1.500,000 réis; débito: 644.700 réis
— Resta-me a haver: 855,300 réis
— O filho Alcides nos passou 50.000 réis (a data ele ndo lembra, foi no ano 1939) 50.000 réis.

29 — Quarta-feira. Nesta data, devo ao filho Alcides 5.000 réis que me emprestou para a condug3o para casa.

—Hoje paguei, até em casa, de condugdo no Onibus da UNdECiMa, A& SOCCON .....cviiiiiiiiiicie e 5.000 réis
— Hoje, no 6nibus da Linha Onze Chapecd (Estado de Santa Catarina), de Soccol e Cia., embarquei em Vila Maria as 8h; cheguei em casa as
11h. EM Casca, Gastei POI .....[BM DIANCO] «.iiiiiiiieie ettt ettt ettt ettt ete e st e e et e e he e e seeeat e et e e st e esbeen e esbeenbeeneeenbeenseeree s 500 réis
VIS .. [BIMI DIANCO] ittt ettt a et e et e e e e 2s e e st e a2 b e e s s e o2 s e e b e e sb e e s s e e st e e s b e e n s e e st e e nb e e st e e s b e s b e s b e s be e beenbeebeebeenteens 200 réis

Abril - 1939

1.2 —Sabado. Hoje fiz, digo, recopiei a planta da Canénica de Casca e fiz 0 desenho dos cavaletes (tesouras) da cobertura da dita canénica.
O R Ko =] 0 [ O 1Yo TSP PRSPRST 2.700 réis
2 — Domingo. Esta tarde, fui a Casca e me hospedei no Hotel Taffarel, a fim de comegar bem cedo o trabalho de armaco das tesouras da
candnica, por conta do filho Plinio, que empreitou o trabalho de cobertura da dita canonica; tomei como marceneiros o filho Onésimo e
Avelino Mantovani.

— A didria no Taffarel, para a comida e cama foi combinada em 3.300 réis.



3 —Trabalhamos, eu, Onésimo e Avelino nas tesouras.

4 — Dia de chuva.

5 — N3o se trabalhou.

— O filho Onésimo vendeu a Angelin Bertollo 15 cabos [para ferramentas] a 6.000 réis.

6 — Quinta-feira. Assisti & Santa Missa. Ao meio dia, com o filho Plinio, estava em casa. Comprei fosforos ..........ccccoovvvieveioveereeennn. 200 réis
7 — 0 filho Onésimo, hoje, vendeu ao negociante Romano Zanchet 6 kg de cera por 40.000 réis, que equivalem a 6.666 réis o quilo.

— 0 mesmo filho vendeu ainda ao dito Romano 50 kg de nozes a 1.000 réis o quilo, importando 50.000 réis.

—Comprou de Romano veneno para Matar ratos, QUE PABOU ........iiiaiaeeieerieiestestesteaseaseeseeeesteaseaseeneeeestesneeseaseeneaneeaneeneennenneaneaneaneeneas 4.500 réis
—Trouxe-me, em dinheiro, 12.000 réis e pagou, isto €, comprou duas aliangas de OUr0 POI ......c.ccovievierieeiiieciieee e [em branco]
— Comprou também Uma arroba 8 EIVA-IMATE ......c.ocuiiiiiie ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et eeteete et e ere e 8.000 réis
— Meu trabalho no desenho da cobertura da candnica, 4 dias
— Trabalho na canénica: Angelo ...... 57/4 dias

Onésimo ... 3 dias

Avelino ..... 4'/2 dias

Total: 12 /2 dias
10- 0O filho Onésimo pagou 0 d€hito @ ANTANIO IMBICON .....cv.euvieceeieeeeeeeieeee ettt 23.500 réis
— Comprei na Cooperativa S. Luis, de Casca dois DIOCOS PAra CArtas ........iouiiiiiiiiiieiie ettt ettt ettt saeesre s 4.000 réis
L IRV [aa oo F=T o To It o <L TRSSRR 300réis
— O filho Onésimo pagou o débito que tinhamos com Herminio Andretta ... ... 69.000 réis
—Comprado Um Vidro de COla NO BONAMIZO ....cuviiiiiiiiieeie ittt ettt ettt ettt et et b et et e et e e st e st et e sbeebeese e s s e st e te e st e sbeebeeseeseenaesaesennes 300 réis

— ComMPrados Charutos NO TIOMDETIA .....cuiiuiiiiiiiiite ettt ettt ettt ettt et et e b e et e ete e st et e s e b e e seeta e st e s e beeae e beeaeebeens et et e saeeaeanas 200 réis
—Hoje, a filha Estér e seu marido Vitdrio partiram para Taquarugu.

11 - Consignei a Ottavio Busato para ser entregues a seu pai Albino Busato 100.000 réis que me foram emprestados ha cerca de trés meses.

— POF SEIOS MO COMEBIO ittt ettt ettt ettt ettt b et a e e te e st et e e be e s s e e as e e be et e e se e ek e e s e e seeese e s s e esteeae e st e esee et beeseeeneeenseeneeenbeeneeenees 1.600
réis

—Por um 18pis de CarpiNteIr0 NO J. BUSATO .....viiiiiieieiieiee etttk e st e et et em et e e et et et enean e n e eneennenneateaneeneennens 500 réis
—POr UM NUMEIO AO COITEIO TO POVO ...ttt etttk e s et e et b e e et eh e n e e b et e st et s e st et ent et e ebeeneeneeneeneenee e 400 réis
12 — Por nove fotografias, sendo 1/ duzia da minha familia e trés da passarinhada de 20 de junho de 1937 .......cccccovvieveveinenne. 20.000 réis
— POr dOCES N0 SEZUNTAO VICCAN 1..viiitiieiieeie ettt ettt ettt ettt e o2t ea e o2t e e st e et e et e et e et e e st e et e et e e st e et e et e enseenseebeanseans 300réis
— P OE SEIOS MO COMTEIO ..ttt sttt ettt ettt ettt ettt e s a2t e b eae e b e et es s es et e s e et e e s e et s e s et e s e e a e e b e e R s e s e s et e esees s e st e st s esb et e ebeeseeneene et e s e 400 réis
14— Por duas barbas feitas N0 BarbEIr0 DEITOS .........c.vieiee ettt 1.200 réis
15— Comprei no Pietro Calletti tinta branca, esmalte (Um resto de 1atinha) ..........cccoeveveiiieeeeeecee e 1.000 réis
—No Julio Busto, comprei duas latinhas de [tinta] esmalte (uma azul e uma branca) a 3.500 réis. Paguei ........ccccceeeveeviiviieiieiienan, 7.000 réis

17 — Afilha Estér e o genro Vittorio retornaram hoje de Taquarugu.

— O filho Onésimo trabalhou na cobertura da casa de Pietro De Zorzi meia jornada.

18 — 0 mesmo trabalhou uma jornada.

19 — O mesmo trabalhou uma jornada.

20 -0 mesmo trabalhou uma jornada.

18 — Aplicada a cor branca duas vezes na tabuleta encomendada pelo Sr. Ticiano Bettanin, de Guaporé.

19 - Hoje, desenhadas, a lapis, as palavras na tabela de Bettanin.

20-Hoje, pintadas com tinta azul as palavras [na tabela] do Sr. Ticiano Bettanin do seguinte escrito: Ticiano Bettanin — projetista, construtor
— Licenciado — Reg. no C.R.A. — pelo prego de 35.000 réis.

21 - Hoje, o filho Onésimo levou um saco de trigo ao Sr. Romano Zanchet e pagou-lhe 5.000 réis por 50 kg de farinha de trigo Sta. Rita, de
Guaporé, mais 05aco de Pan0 de D0a QUAIIAAE .....c.eoiviiiiiii ettt 5.000 réis
23 - O filho Plinio me entregou, adiantadamente, pelo meu trabalho e o do Filho Onésimo na armagdo da cobertura da Candnica de Casca,
100.000 réis.

— Hoje, fiz, por encomenda do filho Plinio, a planta da Casa de Pesca, de Maua.
— O filho Plinio hoje envernizou, na cor nogueira, a mesa da sala.

24 —Vendemos os dois bois pretos a Fioravante Bonamigo ao preco de 260.000 réis.

P OE SEIOS, MO COMTRIO .o e ettt ettt et e et et e et e et e e et e et e e e e ee e et e e e teeeae e 1.200 réis
—Paga amoagem de 1938 @ VILOIO PIAZzZa ..c..ioiiiiiiie ettt ettt ettt ettt et b e ae e n et be ettt nns 8.600 réis
—Por biscoitos, fosforos e vinho no Albino D’Agnoluzzo, do povoado de Parobé ...........ccociiiiiiiiiiiciccee e 800 réis
—Hoje, o filho Onésimo pagou a moagem ao moleiro Guerino Busato, de 5 de novembro de 1938 até a presente data ............... 37.000 réis

25 —Trabalhei todo o dia, a pedido do filho Plinio, no projeto da igreja de S&o Paulo, na Linha Vespasiano Corréa (16.m2)8.
26— Também hoje trabalhei todo o dia no dito desenho.

27 — Terminados os retoques no desenho.
— O filho Onésimo pagou o débito que se tinha com Angelo Battistella, de Casca por ter aprofundado os dentes de um serrote .... 4.000 réis

8 Linha 16.9 era dividida por um rio, a parte anterior chamava-se Carlos Gomes. (Arquivo histérico municipal de Guaporé)



— O filho Onésimo pagou o que se devia a vilva Genoveva Maccarini pelo aluguel do potreiro para trés animais cavalares em 1938
................................................................................................................................................................................................................. 45.000 réis
— O filho do portugués José Gongalves, de Passo Fundo, trouxe-nos os dois fardos (sacos) que nos enviou no dia 20 de margo, de Curitiba, a
filha Aurora.

— A conducdo dos mesmos, de Passo FUNO @t @ CASA, CUSTOU .....iuuiiiiieiiieieiie ettt ettt ettt ettt et ebe s eneense b essea 4.000 réis
29 — SEIOS, NO COMTEIO vttt ettt ettt ettt ettt et et et et et e e et et e s ettt et e e e e et etee ettt et e e et et et es e et et et ee e et et et et et es et eee e ee e e et eeeteeeeeens 1.400 réis
30- 0 filho Onésimo pagou por duas arrobas de erva-mate ao Sr. Severo Pandolfo, @ 7.000 F&iS .........cccocveveevieeeeeeeeeeeeeenn, 14.000 réis

Maio - 1939

3 POF SEIOS MO COMT@IO ....eieieeee ettt ettt ettt ettt ettt 800 réis
5 - Hoje trocamos o cavalo que tinhamos comprado do Idolino Moreira, em 20 de novembro de 38, de pelo zaino e malacara®, por outro
malacara com cerca de quatro anos de idade e com a marca 20 no flanco direito e, para igualar o preco, retornamos ao vendedor Antoninho
Martins, de Quarai 75.000 réis
— Nesta data, o filho Onésimo tomou emprestados por poucos dias de sua Irma Estér 75.000 réis.

6 — Sabado. Hoje, comprei na casa comercial de Hugo Busato dois 14pis COM BOrracha ........coovovoooeooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 1.000 réis
— UM 13PIS NO PEAIO CharNODaY .....viiiiiieiiiie ettt ettt ettt ettt ett e o2t e et eesb e et e et e e ab e e st e et e e et s e e st e et e ent e et e eabeense e

— Comprei quatro caixas de fésforos ...
— OULTAS MIUABZAS ..ttt ettt ettt ettt ettt et et a2 et et et et e et e e ts o2 s et ess e ebees e ek s e s s e s s e ss e s e be e s s e st e ss et e eseebeess e s s e s e seasb e seebeeneessenbesaeseanis

8 — Por meio do Sr. Ottavio Busato, enviei ao filho Plinio, em casa de Lionello Cerutti, na Linha 15 de Novembro, 15 kg de gesso em pd, que
me pagou a 1.000 réis o quilo, sendo que ja recebi 10.000 réis em 23 de margo p.p. e 5.000 réis hoje. Total: 15.000 réis.

9 — Hoje recebi, de Vila Maria, oito quilos e 900 g de salames de 2.2 classe, que nos mandou o filho Alcides, ao preco de 2.200 réis o quilo.
Com UM POUCO A8 AESCONTO, TOTAI 1...vieviiiiiiiite ettt ettt ettt ettt e bt et e et e e sb et e ssess et e s e ebeetsetsess e ensens et e sesaeenaenen 19.000 réis
11 - As 9h, vieram-nos visitar os seguintes senhores: Ticiano Bettanin, construtor e projetista; Nemo de Paula, advogado, residente em
Guaporé, Ghiggi Gioelle, proprietario em Guaporé e José Battistella, escrivdo distrital de Sdo Luis de Casca, aos quais ofereci um copo de
vinho.

12 - Choveu copiosamente, todo o dia.

13— Fui a Casca, encontrei-me com o filho Alcides, de Vila Maria. Tomamos juntos, no Taffarel, uma garrafa de vinho branco .......... 800 réis
— Almogamos no Hotel Viccari; pagou o filho Alcides.

P B UENGAS AESPESAS ..viivviiteeie ettt ettt ettt ettt et b e et e et a bttt oAbt o1 e oAb a b e o1t e oAt e oAb e o1t e oAb e e b e ab e oAb e et e a b e e ab e et e b e e enb e e beebeeaeeeaeeebeeres 400 réis
A1 L o T I a1 D LT 1o -SSR 600 réis
— Comprei na casa de H. A. Busato dois lapis com borracha, @ 500 F&iS .........cooiiiiiiiiiiieii ittt eve e 1.000 réis
— Comprei na Casa Comercial de Romano Zanchet um caderno de papel alMacgo .......c.oooiiiiiiiiiiii e 500 réis

— O filho Onésimo recebeu de Fioravante Bonamigo, por conta de dois bois a ele vendidos no dia 24 do passado més de abril, 200 mil réis;
falta receber ainda 60.000 réis.

— O filho Onésimo pagou hoje a conta que tinhamos com o alfaiate Pietro Maccarini pelos seguintes trabalhos: dois trajes de brim para o
filho Vitorino a 20.000 réis cada um = 40.000 réis; um traje para o filho Onésimo, de brim, a 20.000 réis e ainda para o mesmo Onésimo, a

reforma de um outro traje de 13 @ 41.000 réis. TOTAL: ...ooviiiiiiiiiete ettt ettt ettt et e et e ebe e e saeeebeenaeans 101.000 réis
— Ainda hoje o filho Onésimo pagou o salame comprado em 9 do corrente. Ver aquela data.
— Onésimo pagou também, por ter passado uma noite no Segundo Viccari, com os dois cavalos e mais ojantar ..........ccceceeeveennennen. 5.200 réis

14 — Domingo. Hoje, a esposa embarcou as 6h da manh3, no 6nibus para Maud, para a casa do filho Plinio a fim de ver como est4 de satude
2 NO0ra Sibila. PABOU A8 CONAUGEO ....vviiuiiitiieeii ettt ettt ettt ettt et e et e ete e et e et e e ete e ete e eteeeteeeteeeaee e eteeebe e e e eteeereeeaeas 3.000 réis
16 — Depois de muitos anos, visitou-nos Antdnio Longo, residente na Estacdo Pinheiro Preto, em Santa Catarina.

— O filho Onésimo pagou hoje as jornadas feitas na roca pelo pedo Herminio Andretta na importancia de ..........cccceevveviiiieenenne. 14.000 réis
17 — Choveu torrencialmente todo o dia e assim até o meio-dia do dia 18, que foi a Ascens3o.

18 — Por intervencdo voluntaria e sem ser por mim aconselhado, o amigo Antdnio Longo, de Estacdo Pinheiro Preto (Santa Catarina),
interessou-se em restabelecer a paz entre nds e a familia de seu irmdo Clemente Longo.

20— Sabado. O filho Onésimo fez as contas com Fioravante Bonamigo no modo seguinte: Nés tinhamos em crédito de 60.000 réis, restante
que nos devia dos bois a ele vendidos no dia 24 de abril p.p., e ele, Fioravante, um crédito de 35.000 réis por carne de boi vendida a nos,
como segue:

3—2.2—Carne comprada, K8 5,8 @ 1.500 I'S. ..cuiiiuiiiuieiiieii ettt ettt ettt ettt ettt 8.700 réis
12 —2.2—Carne comprada, K8 4,0 @ 1.500 I'S. .....eruiiuiriiiieeeeieieeeee sttt st anen 6.000 réis
21 —2.2—Carne comprada, Kg 3,7 @ 1.500 I'S. .....eiiiieieieieeie ettt 5.500 réis
18 —3.2 — Carne comprada, Kg 3,7 @ 1.500 IS. ...couiiiiirieiieeie ettt ettt ettt 5.600 réis
17 —-5.2 — Carne comprada, Kg 3.5 @ 1.500 IS. ...ccuiiiiiiiiii ettt ettt ettt ettt 5.200 réis
20—-5.2 — Carne comprada, Kg 3.0 @ 1.500 I'S. ..c.ueiiiiuiiuiieiiiierieieeie sttt ettt b ettt 4.00 réis

® Malacara: geralmente cavalos vermelhos que tiverem, a frente da cabegca, uma mancha vertical, dos olhos até o focinho.
Fonte: http.//www.porforadaspistas.com.br/aprenda-as-cores-da-pelagem-dos-cavalos/



Saldo 35.000 + 25.000 = 60.000 réis

—Onésimo pagou a seu cunhado Vittorio Tessaro o dinheiro que tinha tomado de empPréstimo .........ccc.oevviiieeiiecie e, 80.000 réis
— Esta noite, depois do jantar, eu e o filho Onésimo fomos a casa do vizinho e Compadre Longo, conforme acordo prévio com seu irmdo
Antdnio. Para fazer a suspirada reconciliagdo. Assim foi; acolheram-nos com sincera cordialidade, sem um mas ... e sem um se ... como
tinhamos acordado.

21— Conforme nosso desejo e a meu convite, esta noite vieram o compadre Clemente Longo, a comadre Pina e seus dois filhos para retribuir
a visita que eu e o filho Onésimo lhe fizemos ontem a noite.

— Essa tarde, a esposa retornou de Maua, aonde havia ido para assistir a nora Sibila, esposa do filho Plinio no dia 17 do corrente. Pagou de

o1 T [T o USSR 3.000 réis
— A esposa comprou em Maua um saco de batatas italianas POr ....c.uiiiiiiiiie ettt 12.000 réis
— Hoje, a minha consorte Marina, tendo sabido que o Angelin, filho do Alcides, Estava mal, tendo piorado da penultima semana a hoje,
tomou o dnibus do correio As 9h da manh3 para Vila Maria. Pagou de CONAUGEO .........oveveieieeeeeee oot 5.000 réis

23 —Retornando de Sarandi, em viagem para casa, o sobrinho Anténio Tomazzini fez parada em nossa casa, & espera de uma conduc3o para
Bento Gongalves.

24 — Hoje o filho Onésimo foi trabalhar na reforma da cobertura da casa do irm3o Luigi. Fez a jornada completa.

25 —Também hoje o filho Onésimo fez a jornada completa na cobertura da casa do irm3o Luigi.

— Hoje o sobrinho Antonio Tomazzini, de Bento Gongalves, partiu para casa.

26— O filho Onésimo foi trabalhar na cobertura da canénica por conta e em companhia de seu irm3o Plinio.

— A esposa retornou hoje de Vila Maria, para onde havia ido no dia 22 do corrente a fim de ver como andava de satude o netinho Angelin,
filho de Alcides. A “nonna” trouxe-o consigo para leva-lo a uma consulta com o Dr. Engel F2, da Linha Onze. Pagou de condugdo, de Vila
IVIGITE @LE ©IM CASA +..vevtiteee ettt ettt ettt ettt ettt ettt ea e as et et e et e o2 e e s s e st e st a2t et et e ea e e s s o2 s et et e s ea e o2 e a s n s ns b e s e ae st ne e eaeere et e ete e eneens 2.000 réis
27 — A esposa, com o netinho Angelin, filho de Alcides, foi a Linha Onze, para levar o pequeno ao Dr. Engel. Pagou de conducdo. 5.000 réis
—Também hoje o filho Onésimo trabalhou, com o filho Plinio trabalhou na cobertura da candnica de Casca.

28 — Hoje, a esposa, com o netinho Angelin, retornou da Linha Undécima, aonde havia ido a fim de consultar o Dr. Engel em func&o da
[o[o =Talor- o lo N al=1d ol a o NN er- = Lo TN o (<ol aTe [V oo ISR 5.000 réis
— A esposa também esteve na Linha Décima para visitar a filha Albertina e trouxe consigo a filha Clélia que 13 estava desde o dia 12 de
TEVEIEIT0 Pu.. DB CONAUGEO ...ttt ettt ettt ettt et e et eett e et s e eat e e ts e st e e tt e o2t e esb e eas e et s e esb e eab e e ts e e st e e st e ess e e ente et e enseenbeenbeanseans 5.000 réis
29 - Segunda-feira. O filho Onésimo fez hoje uma jornada, com seu irm3o Plinio, na cobertura da candnica de Casca.

30- Outra jornada na candnica fez hoje o filho Onésimo, com seu irm&o Plinio.

31 — Mais uma jornada na cobertura da canénica pelo filho Onésimo com seu irm3o Plinio.

Junho - 1939

.20 filho Onésimo trabalhou hoje % de jornada, com o irm3o Plinio, na cobertura da Canénica de Casca. Foi o Ultimo dia. Total:
Onésimo 8 1/2 dias a 11.000 réis didrios.
— Essa tarde, o filho Plinio pagou as minhas jornadas como dirigente do trabalho de armagdo da cobertura da canonica nova de Casca,
como segue: digo, pagou também as jornadas de seu irmdo Onésimo, como segue: as minhas jornadas foram 4 % a 14.000 réis diarios.
Total: 59.500 réis. As jornadas de Onésimo foram 8 1/2 a 11.000 réis didrios, importa 93.500 réis.
—Minha esposa Marina pagou a jornada que fez Ottavio Domeneghini para transportar o milho, da roga até em casa.
3 - Hoje o filho Onésimo fez as contas com seu primo Luiz Dall’Acqua: Ano 1938:
N6s lhe deviamos por carne de porco comprada, 35 kg a 700 réis................... 24.500 réis
Ainda por carne de porco comprada em 2 de janeiro de 1939 (ver aquela data) 26 kg a 700 réis o quilo ... 22.200 réis
Fizemos para ele as seguintes jornadas no trabalho [da matancga] dos porcos, Fazer os salames, etc., etc....(isso foi em 1938):

Onésimo, uma jornada a 4.000 réis
Anita, uma jornadaa ........ ... 4.000 réis
Herminio, uma jornada a 4.000 réis
Na trilhadura do trigo, duas pessoas da familia, a 4.000 réis ............. 8.000 réis
Total em Rs. EM 1938 ..o 20.000 réis
Ainda de trabalho nos porcos em 2 de janeiro de 1939:
Onésimo, % jornada a 4.000 FéiS .......ccecevveeieoiiiiiecieeie e 2.000 réis
Anita, % jornada a 4.000 réis .......cccocevereeieieiaienieenene 2.000 réis
3 —Anita, % jornada a 4.000 réis ........cccevveverieviererrannnn 2.000 réis
4 — Anita, ¥ jornada a 4.000 réis .........cccevvevverievesreennannn 2.000 réis
Na vindima em 1939:
Onésimo, 3/4 jornada a 4.000 réis .......c.cccceeervrreeennns 3.000 réis
Anita, 3/4 jornada a 4.000 réis .........cccovevureeeeeerenennns 3.000 réis
Ovidio, 3/4 jornada a 4.000 réis ........ccceeveevevvevveerennnns. 3.000 réis
Herminio, 3/4 jornada a 4.000 réis .........c.cccoevevveevvennnn. 3.000 réis

40.000 réis



= O filho Onésimo pagou hoje a jornada que nos fez Ernesto Domeneghini, conduzindo, da roga para casa, seis carrogadas de milho na
semana p.p. ........... 6.000 réis
— Recebemos por meio do Sr. Albino Busato, dois vidros de medicamento para curar reumatismo, cujo nome é Linimento de Sloan, que nos

enviou de Curitiba a filha Aurora.

Trata-se de um medicamento de origem espanhola,
usado para dores reumdticas, musculares, etc..

5 —Hoje, veio Pieretto De Zorzi como qual fizemos as contas, como segue:

No6s lhe deviamos, por 650 “scandole”, tomadas de empréstimo ja ha algum tempo, ao preco corrente de 50.000 réis ao milheiro, importando
32.500 réis.

Ao mesmo, nds deviamos, por trabalho na “graspa”, 2.500 réis

A nosso crédito, pelas jornadas de Onésimo na cobertura [da casa] 35.000 réis

Ver dias 17,18,19 e 20 de abril tltimo.

— Afilha Anita, hoje, a cavalo foi aos seus tios Augusto € Maria Pigia. Dei-INE ........cccccviiiiiiiiiiice e 2.000 réis
8 — Quinta-feira. Como o netinho Angelin, filho de Alcides, de Vila Maria, nosso filho, se encontra em franca convalescenca de sua doenca,
as 8h da noite, chegou da Linha 15 Maug, Pacifico Parizzi, que se ofereceu de leva-lo a Vila Maria no seu proprio caminhdo. Como a minha
obrigacdo era de acompanha-lo e entrega-lo aos genitores, as 20h partimos e chegamos a Vila Maria as 21h30minutos.

— De condugdo de casa a Vila Maria, com Pacifico Parizzi, para mim e o meu netinho ANZEliN ........ccooiiiiieiiieiececccceeeee 4.000 réis
9 — Fiquei em Vila Maria todo o dia; & noite, eu e o filho Ovidio fomos visitar o Amigo Angelo Fontanive.

10 - Todo o dia em Vila Maria.

11 - Hoje também todo o dia em Vila Maria. As 10h assisti a santa Missa com os filhos Alcides e Ovidio.

12 — Segunda-feira. Resolvi partir para casa, mas ndo havia conduco e precisei ficar em Vila Maria contra a minha vontade.

13 - Hoje, finalmente, houve condug3o para casa. Parti as 9h e cheguei em Cascaral® as 11 horas.
— De condugdo, de Vila Maria para Casca Para MiM SOMENTE ......cviiiiiiieiiieite ettt ettt et eteeteess e e e et eebesaeessese e b esbeebessesaeeseeteessessennes 5.000 réis
10.000 réis

— Gastos em vila Maria entre o dia 8 e 13 do corrente
— No Segundo Viccari, um fernet nacional, por ndo me sentir muito bem de saude.

14 - Por conta do nosso débito, entreguei & esposa de DOMINGOS TAFFArel .........oouiieeiieeeeee ettt 30.000 réis
— Paguei ao negociante Romano Zanchet por 50 rolhas, a razdo de 460 réis cada uma, mais um vidro de tinta preta ..........ccccceevevenes 400 réis
—Hoje compramos dos irmdos Antonio e Benedetto Toazza, mascates, Mercadorias POI .......c.ccvveeviiieiieeieiee et 59.000 réis
15 — Gastos N0 BONAMIZO, POF fIULAS ........cuevereiiieeeeeeeeetc et e ettt s et e ettt e s ae st e s sa et s s e s et aes s n s n s 500 réis

— Hoje fiz consertar um sapato da esposa marina pelo sapateiro Vittorio Canton.

16 — Tendo recebido uma carta do genro Ermindo Fontana, da Linha X2, que sua esposa Albertina, nossa filha, em vez de melhorar de sua
enfermidade, continua a se agravar e com febre alta, aconselhei sua mae Marina a vé-la e certificar-se da gravidade da doenca. Assim, essa
manhd, as 5h30min, embarcou no 6nibus da “linietta”, para ter certeza da situagdo. Para a viagem de ida e volta, dei-lhe ............. 10.000
réis

17 — Hoje, ha 28.920 dias, ou 864 meses, isto &, ha 72 anos, pela primeira vez vi a luz em La Valle de Agordo (Belluno), Itélia. Dou-me conta
que as forgas estdo me faltando sensivelmente; é lei da natureza, é tempo perdido iludir-se. O homem deve conformar-se, querendo ou ndo
querendo, a vontade e aos designios do Onipotente!

E quando chega a hora da chamada, responder: Pronto!

19 - Hoje, veio com sua carroga o Sr. Alberto Pedot buscar 4 % quintais de alfafa, que nos comprou ao preco de 20.000 réis o quintal e que
pagou no ato 90.000 réis.

24 - Hoje, o filho Onésimo foi buscar no Josué Rizzotto 26 kg de arroz que pilou para nds, a razdo de 100 réis o quilo.

el o Y= (o a e B o] o =1 o N RSP URROUURRRURINt 1.400
réis
P OF FTULAS .ottt ettt ettt et b e b e oAt 1 b e b a1t be o1t e oAt e e b e be b e e b e e bt et e e te e be e et e e eteeaeeaeeeaeeeaeens 500 réis

26 - Segunda-feira. O filho Onésimo foi buscar 3 kg % de trigo da prefeitura no Fioro Mognol, com o compromisso de dar-lhe 500 réis e

restituir-lhe outro tanto de peso do mesmo trigo no proximo ano.
— Comprada de Clemente Longo uma arroba de erva-mate ao preco de 8.000 réis. A pagar.

10 o distrito de Casca — ou Sdo Luis Cdscara foi criado em 1900; em 1938, por decreto estadual, passou a denominar-se Cdscara e por outro decreto
estadual, em 1939, tomou o nome de Casca. (Fornari)



Julho - 1939

L2 — FUI 3 CaSCA. PEOUENAS AESPESAS .....veevevececeeeeceeeeeeees e eeeeeeee et see st e e et e s e st e et s s s e s e st s s ees e ene e 1.300 réis
2 — Domingo. Fui & santa missa. Despesas e almogo N0 Taffarel. TOTAl ..........cco.vevieiieeeeeee e, 3.400 réis
— A esposa Marina, apos 17 dias assistindo a filha Albertina, na Linha Décima, retornou essa tarde, deixando a filha um pouco melhor. De
CONTUGEO PAEOU 1ttt ettt ettt ettt ettt et et e et e et e et e e e te e a2t e et e e ete e te et e e eaeeete e seeete e se e seeeas e ese et e e eas e seessseeaseeteeseeetseeteeesseeeteeeseeseesaeeaeeenes 5.000 réis
— Paguei a D. Taffarel, por conta do nosso débito, refeicGes e cama no MEs de abril ........cooiiiiieiiiieiiicct e 10.000 réis
— Entreguei a filha da comadre Clemente Longo, por conta de uma arroba de erva-mate ........ccccovvevieiiiiiiiiieieieeeeee e 5.000 réis
4 —Hoje viajei a cavalo até meu compadre Carlos Barbieri, onde paguei POr VINNO ........oovvoiiioieie oo 800 réis

—No Taffarel, caninha ... 200 réis
—INO PEATO PIZZOIATEO .ttt ettt ettt ettt e s e a2t a bRt et e oAb e bt b e n e bt be et e e bt e bt e enteebe e ae e neeeaeeereenns 400 réis
— De Bento Gongalves, chegou esta tarde o sobrinho Narciso Tomazzini e seu filho Anténio. No dia seguinte, partiram para Sarandi.

8 —Sabado. Hoje paguei a Fioravante Bonamigo por 2 kg 900 g de carne, a razdo de 1.500 réis 0 QUIlO ..........cccovvveveveveiercceceas 4.350 réis
— Hoje, recebi do subprefeito Sr. Aristide Bernardi a importancia correspondente ao trimestre abril, maio e junho do corrente ano do
ordenado de 96.000 réis ao més como Fiscal Municipal aposentado, um total 288,000 réis.

— Entreguei ao mesmo Subprefeito 145.400 réis correspondentes ao Imposto do assim dito fogdo pelo corrente ano 1939. E bom saber que
o recibo Traz a data de 8 de junho de 1939.

— Por ter-me poupado a viagem de ir a Guaporé a fim de pagar o imposto do fogdo, gratifiquei o subprefeito Sr. Aristide Bernardi com
................................................................................................................................................................................................................... 5.000 réis
— Recebi de Fioravante Bonamigo os dois recibos do imposto que mandei pagar na Coletoria Estadual de Guaporé: pelo territorial, com data

o ISR o [N 1011 Yo Ne Lol oo a4 <1 oY1= oL TSRS 33.900réis
— Ao mesmo, que me facilitou o imposto da Taxa de Cooperagdo, como segue:

5 bovinos .......... 1.500 réis (a razdo de 300 réis)

15 suinos .......... 3.000 réis (a razdo de 200 réis)

Uma guia .......... 2.000 réis c.oovevieierieeieeireiein,

0TI ettt ettt bt et et e st oAb b e b e a et e a1t h et e heeRe st st e b e s e ke teeRs e b et e b e eteete e eaeeneene s 6.500 réis

PEIO TNCOMOTO ...ttt ettt ettt ettt et o2t a2t b st o2 s e st st et et et e e s e e as e s b e st e b et et e a e ns st et ea et eae e eae e enes 2.000 réis
— POr dUAS DArDAS MO IMIACCATINI 1.ttt ettt ettt e e e e st e e s e e s e e s s e esb e e sb e e st eesbe e s e e ss e e b e esbeense e esbeesbeesseesseebeenneas 1.200 réis
— Paguei o restante que deviamos a D. Taffarel por didrias de 3.330 réis, minhas e do filho Ovidio. O total era de 64.840, ja pagos em duas
vezes, ver 14.6 e 2.7.39 — 40.000 réis € h0je PEGUET O FESTANTE ...c..iiiiiiiiiieciieeie ettt ettt ve s 24.840 réis

— Pequenas despesas no Bonamigo 800 réis

—Vinho quinado no Piero Pizzolatto 900 réis
— Por cuidados com o reldgio no Andrea Quarenghi (limpeza e colocagdo do vidro, que estava em dois pedagos, custo em tudo ..... 7.000 réis
9 — Hoje mandei o filho Onésimo pagar o débito na firma Toazza Irm3os por mercadoria comprada no dia 14 de junho p.p. pela importancia
DB ittt ettt ettt ete b e b e eh e eAe st s s b et e ke oA e e st oAb e et e b e he oA e oA e st et e b et e heeRe e st e st e b ea e beene e beeteerten b e ereeneanes 59. 000 réis
— DI A0 IINO ONESIMO ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt e st s e s e b et e et s a2t e 2t e b s e e beea b sttt b et nt et e nt ettt eereeaeeneens 2.500 réis

11 - As 13h desta tarde, chegaram as duas irm3s, Regina e Vittoria, esta Ultima esposa do sobrinho Saturnino Gasperin, de Sarandi, que
vinham de Bento Gongalves.
12 — Esta manh3 partiram para Sarandi as sobrinhas Vittoria Gasperin e sua irm3 Regina.

13 - Hoje, paguei o que devia ao Sr. Vittorio Canton por consertos em calgados a iImportancia de ............cccccoeeveveeeveeeeeveeeeeennes 4.600 réis
15 — COMPIEI SEI0S NO COMT@IO ......vvivieieieeeeeeeee ettt ettt ettt 1.600 réis
LS S TL AT 0[S TS 1P 1.300réis

16 — Nesta data, paguei ao compadre Clemente Longo o que lhe devia pela compra de uma arroba de erva-mate ao prego de 8.000 réis,
tendo pago 5.000 réis no dia 2 do corrente € 0 reStante [NOJE] ...o.iiuiiiiiiei ettt et ettt 3.000 réis
20 - Tendo sabido que a sobrinha vilva Julia De Maman Astolfil?, residente no municipio de Encantado, encontrando-se ha alguns dias
internada no Hospital Sta. Teresinha da Linha Onze e que precisou submeter-se a uma cirurgia, que seria de hérnia em estado avangado e
perigoso, resolvi esta manha tomar o 6nibus da “linietta”, de Guaporé-Cascara, as 5h35min, chegando na onze as 6h50min. De conducdo

................................................................................................................................................................................................................... 5.000 réis
— FIZ A DAIDA ottt ettt et e ettt e et ettt et et e et et et e e teere s 700 réis
—Tomei o café da manha NO HOTEl dO COMEBITIO .......iiiiiiii ettt ettt ettt et e et eve s 2.000 réis

— As 8h fui ao hospital visitar a sobrinha Julia, que me disse estar um pouco melhor e que esperava entrar em convalescenca, pois fazia 15
dias que havia sido operada. As 10 horas me retirei.

— As 10h30min, fui a Linha 102. Em visita a filha Albertina e seu marido Ermindo; almocei com eles.

— As 15h, parti e fui novamente visitar a sobrinha doente.

—As 16h, despedi-me e parti para casa. De despesas Na AECIMA ........o.oowow.ieeeeee e 2.300 réis
— D& CONTUGEO PAIA CASA ..uvviviiiieitte et e et e et et e et e et et e ettt e e tt e e at e e at e e ts e o2t e e st e o2t e e st e e ab e o2t e e st e e abeeas e e st e e st e es s e es b e eabeeas e e st e e abe e st e e st e e esbeeaseenseesbeanseennas 5.000 réis

u Julia, viiva de Anténio De Maman, comerciante na Linha Colombo e um de seus primeiros moradores, nascida em La Valle Agordina, Belluno, Itdlia, em 31
de julho de 1869, era filha dos imigrantes Giuseppe Dall’Acqua e Anna Bonfardin.



23— De um jovem caxiense de nome [em branco] da firma do Sindicato, comprei duas mudas de macieiras, uma chamada deliciosa, a outra
[em branco], mais duas mudas de videiras de nome pirévano e duas de peverella.

— Mandei comprar caninha do ViziNho COMPAATE LONZO ....cuviiiuiiiiiiiieeie ettt ettt ettt ettt et et e e ve e 500 réis
— Domingo. Dia extremamente frio.

24 — Frio intensissimo e céu nebuloso todo o dia, como ontem.

— Essa tarde, as 16h, veio o nosso ex pedo Herminio Andretta em busca de trabalho a 3.500 a jornada.
25 — Herminio trabalhou todo o dia.

26 — Herminio trabalhou todo o dia.

27 — Herminio trabalho todo o dia.

28 — Herminio trabalhou todo o dia.

— O filho Onésimo pagou por conta [AO TrabalNo] .....cc.eoii ittt 10.000 réis
27 — Comprei na casa comercial de Romano Zanchet um litro de petrdleo, que paguei .. ... 1.800 réis
— OULIAS AESPESAS EM CASCA 1.vvevvirvearitieteeteestesteteeteeteeteeseesttesteeseeseeteessessessesse s e eaees s es s ess e st e b e es e e b e esses s e s b et e s e et e essess e st e s e be st e ebeeseeneensese s 2.800 réis

30 - Domingo. Veio visitar-nos o cunhado Augusto Piaia, com o qual fui a Casca.

— AIMOCEI NO TAFfArEI; PAGUET ...ttt ettt ettt ettt e et e e se et s e s et e b e eb e e b e e s et e st e sbeebeebeessesbe e st e st et e sseebeesaensenas 2.000 réis
— OULIAS PEOUENAS AESPESAS ..eeuvietiitiietieetteeteeeteeetteetteette s eteeeseeaseeete et e e ehe e st e e st e es e e eh e e st e eseeeb e e s e e se e be e se e ns e e eseeseees b e eseeebeeeeneeaaeeebeaenteeneenneeenes 800 réis
—FIZ @ DA NO DBITOS ..ottt ettt ettt st et e st e et ettt b e st eR e oAt e oAb A e oAt e R e Rb e e a e e b e e he e a e e beebeenteeteebeenneens 600 réis

31 - Veio visitar-nos o ex pedo Pietro Polli.

Agosto - 1939

1.2 Hoje veio Ottavio Busato buscar os quatro porcos que vendemos & Cooperativa de Produtos Suinos de Dois Lajeados, os quais pesaram:
um, 91 Kg; outro, 93 kg ¥; outro,102 kg %; outro,130 kg. Total: 417 Kg

— Como recebi, ha alguns dias, do Consul Geral da Itdlia em Porto Alegre em resposta a uma minha carta na qual lhe pedia que, por favor,
intercedesse a meu favor junto ao Régio Governo Patrio a fim de obter alguma compensagdo, uma gratificacdo, pelo servico como
correspondente Consular, sob sua jurisdicdo, por mais de 28 anos, cuja resposta me aconselhava a fazer, sobre o assunto, um pedido, uma
instancia ao Ministro Exterior de Roma e dar-lhe a conhecer as minhas benemeréncias, assim, diante da minha incapacidade de proceder
tal instancia, pensei em dirigir-me a Sdo Domingos e solicitar esse trabalho e fazer-me uma cdpia ao Rev. Pe. Giovanni Benvegnu.

Assim, hoje montei a cavalo e, as 12h, estava em S30 Domingos. A tarde, pude visitar o dito padre a quem mostrei a carta do consul e
“algumas notas biograficas da minha pessoa”, para serem corrigidas nos seus muitos erros ortograficos, etc.

O Rev. me recebeu com toda a consideracdo e prometeu que me ajudaria de bom grado. A viagem até Sdo Domingos a fiz na companhia de

EMITIO Tretto. Passagem A0 FIOI2 . ... oottt ettt ettt et ettt et ea et et et et et e et et et e e e te et et eere et et et e ereanen 300 réis
— Ao meio-dia almocei NOS IrME0S CEIDAIO. PAGUET ....c..iuiiiiiiiiii ettt ettt ettt ettt et ettt et et eebe e s aeete s e s e e b ereenis 1.000 réis
— Deixei o cavalo com o amigo Primo Scartazzini? que o soltou no potreiro.

—Pequenas despesas, isto &, vinho com o Professor Frederico Benvegnu, cigarros € fOSforos ........ooovvvverieviiiiiiieciiececeeeee e 1.000 réis

2 — De manh3, o tempo dava sinais de mudanca, de chuva préxima. Assim, resolvi mandar selar o cavalo e partir para casa. Antes, porém,
fui me despedir do Rev. Pe., que me prometeu que enviaria a carta para o Ministério do Exterior e a cépia [para mim], logo depois das festas
de Sdo Domingos. Paguei a conta no hotel, que foi de 5.000 réis, incluindo o jantar, a cama, o café da manha e um trago de cana

................................................................................................................................................................................................................... 5.200 réis
— PASSAEEIM NA DAISA ...ttt ettt et et e et e et et et e et et e anr e 300 réis
— Caninha no Cavalescki . .. 400 réis
— AIMOGO NO TATTAIEI 1.ttt ettt ettt e bttt ekt e s e s b e b e et e ek e e st e st et et e e ke e s b e st e st e bt st te e st ettt ebeeneeneens 1.600 réis
— PASTO PAIA 0 CAVAI0 ..ttt ettt ettt b1t o2ttt h et te o1t ettt e b e te st s b e bt s et et eeteeaeent et et et 400 réis
— CiAITOS TOSCANOS (CNAIULOS) ...uviiviiiieeiieeete ettt ettt ettt ettt et ettt e e et et e et e e te et a2t e et e e s e et e e st e s s e st e es et e eas e s s es s et et et e ese s ebeensets et e s esesaeeseans 400 réis

4 — A primeira hora de hoje, a filha Estér deu a luz, normalmente, a uma menina, a quem o pai deu o nome de Neiva Maria.

5 — Recebi do sobrinho Luiz Dall’Acqua F.2 os 5.000 réis que me enviou a filha Italia e que corresponde & parte restante que me devia Pietro
Damian pelo Brasdo de familia.

—Mandei a filha Clélia buscar e pagar a piladura de 71 quilos de arroz, a razao de 100 réis o quilo no Josué Rizzatto. Total pago: .... 7.100 réis
6 — Domingo. Hoje, as 7h fui a Céscara. Depois de assistir a primeira missa, o desjejum no Taffarel com uma rica tripada .............. 1.800 réis
—Vinho no Bonamigo .............. .. 200 réis
e S el oTaT Rl =W aTo = ToT ¥ [ a1 F={o SO P PRSPPI 400 réis
e A L8 TN g Lo Y o1 e TSP P SRR 400 réis
— Paguei a Pietro Calletti o restante que devia POr tiNta DranCa .....oviiie ittt 1,000 réis
9 —Hoje postei para a Italia uma carta a Casa Libreria di Salvator U. Domino, Em Palermo, rua Roma, 226. Paguei de registro ........ 1.300 réis
—PEIO TECINO AE ALR. oottt ettt et ettt he et ekt a a2ttt e ke oAt R bbb e b ekt R et s e eheeh e ke st e st e e ab e st et teeteeteereenes 1.300 réis

12 Rio Séio Domingos, na divisa Casca - SGo Domingos do Sul, de balsa.

13 primo Scartazzini, amigo de Dall'Acqua; foi escriturdrio e gerente do Banco Pelotense em Guaporé.



— Enviei hoje, pelo Correio de Vila Cascara, a importancia de 270.000 réis destinada ao Banco francés e italiano para a América do Sul, para

gue o mesmo a envie a casa Libreria di Salvatore U. Domino, de Palermo. Paguei entre registro A.R. e a porcentagem ..................... 4.400 réis
— Comprei na casa comercial de Romano Zanchet por um quilo de Café ........oioiiiiiiiie e 4.500 réis
— POF UM QUIIO B @GUCAN ...ttt ettt etttk e sttt et e et e eb e e st e s s e s b e s e b e e s e e b e e s e st e st e ebeeb e e ke e s s es e e st esseebenseebeeneeneenees 1.600 réis
—POr500 8 de PregUINNOS A8 12XL2 ..ottt ettt ettt ettt ettt et e et e a2t e s et e b e ebe e s e e te e s s et et b eh e e be e s b e s s e eat ettt e eteetaereenes 2.000 réis
—POr duas Sardinnas @M SAIMOUIA .......ioiuiiiiiie ettt ettt et at e et e e st e es e et e e es b e e st e es e e st e e sb e e s e e st e enbees e enbeebeenbeenteebeenneans 200 réis
—Por uma garrafa de vinho no Bonamigo .. ..500réis
— POI QUALIO CNAIULOS TOSCANOS ...ttt ettt ettt ettt ettt ekt e E 48t e e st b e e et e R em e n e s e et et et e e n e an e en e eneeneennenteeneeneennens 400 réis

13 - Domingo. Hoje, em Casca, entreguei ao Professor Stanislao Schabuovski o Relatério Municipal de Guaporé, de 1912, com a promessa
de que me seja restituido apds a consulta ao mesmo; mais, entreguei-lhe também o atestado no qual eu declaro que fui examinar sua escola,
por ordem do intendente daquele tempo, Sr. Lucano Conedera, em 26 de novembro de 1911.

—Hoje almocei no Hotel Familiar de SEZUNTO VICCAI ......civiiiiicie ettt ettt ettt ettt et ettt ettt eae e eve s 2.000 réis
— No mesmo, pedi uma garrafa de vinho que tomei com o amigo Humberto Ben

—Lembro que gastei POr VINNO, NO TATfArel .......c.uiiiiiiiic ettt ea ettt ettt ettt e te e s e s e e st e st ebestesbeeaeensensens 200 réis
—E N0 BONAMIZO UMA GAITAfa T8 VINNO ..ouiiiiiicei ettt ettt ettt ettt et e s et b ettt et et et s e ebeete s s e s 500 réis
—A filha Clélia foi ao A. Beal, Na Linha 162, COMPIAr LAranjas ........eoeieeieieieeieeie ettt ettt sttt sttt ase e ettt ese s e eneene e e e nnesneane e 2.500 réis
15-Comprada do compadre Clemente LONgo Uma arroba de @rVa-MEte ..........c..c.oeeeviueverieiereeeeeseseeseeeesses oo snen [embranco]
16 —Fizabarba N0 PIETrO IMIACCATINT .....cv.veveceeeieeeeeeeeee ettt ettt ettt e et 600 réis
VN0 ettt ettt e sttt s b oAb e oAt oAt oAb e R4 e a b e oAb e oAt e A b e en b e oAt een b e e Aa e At e nteenbe e st e e teebeenteenteebeenneans 600 réis
— QUUATIO TOSCANOS ...ttt ettt ettt ettt ettt e et et ete e e te e e ae e e ke e o2t e e st e e s s e es s e e s b e e sb e o5t e e s b e es b e o5t e e s b e e s b e e s s e e b e e s b e e s s e e b e e b e e st e e eheeete e e teeeteebeeneeeteeeaeenns 400 réis
L [ I Lo ole o =] (o NPT PR 1.000 réis
17 - O ferreiro Augusto Calletti ajustou as quatro rodas pela IMPOrtanCia de .........c.ccceveviieivevcieeie e 15.000 réis
18 — Comprada carne de rés de Leopoldo Domeneghini, 5 kg %, a 1.000 réis o quilo, importando ..........ccccoveveeereeceereiereereeeenenn 5.500 réis
— O filho Onésimo foi buscar 70 mudas de videiras, compradas do Clemente Longo, a 300 réis cada uma.

19 - sabado. Fuia Casca, comprei no Pedro Charnobay uma garrafinha de tinta [para escrever] “sardinha” (200 gramas) por ...... [em branco]
— Paguei a Clemente Longo a erva-mate comprada N0 dia 15 dO COMENTE ...oviiiiiiiiiicieeie ettt 8.000 réis
—Compreino Taffarel Uma garrafa de CACNAGCA .. ....cvi ittt ettt ettt 1.000 réis
—OULIAS AESPESAS .. vviettetiesiesie etttk ete e st e e e eteete e st ess et et e b e b e e ke es s a8 s e st e s e ebe o4 e e s s e st et e s e eh e e R e eR s e st e s e bR ekt en st e s b h e s e ke e st en e e st e st ebenteebeene et enbens 800 réis

20— 0 filho Onésimo foi ao Leopoldo Domeneghini arrumar as contas que tinhamos com ele; foram incluidos os 7.000 réis que deviamos a
Andretta, que nos tinha autorizado a entrega-los a Leopoldo D. Onésimo pagou também os 5 kg ¥ de carne comprada em 18 do corrente.
— Chuva fria durante todo o dia.

21 — Chuva fria durante todo o dia.

DB EFANSPOITE ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt et e st et e et e et e et e e 4e o2t o2t et et et ek e o2t oAt a bt e h e s et e oAt eh e A e e tsent e e b e b e aeetsent et et et et eteeaeens 2.684,010 réis

Segue o n2 XXIll (23)



